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Diese Haushaltsnihmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 60335-2-28 entwickelt und konstruiert.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Geriten sind stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
zu beachten. Zusitzlich gilt:

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung fiir Ihre Maschine vor der erstmaligen Benutzung aufmerksam durch.
Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Platz in der Nihe der Maschine auf. Denken Sie bei
einer Ubergabe der Maschine an Dritte daran, die Anleitung mit auszuhindigen.

VORSICHTSMASSNAHMEN — zur Vermeidung von Stromschlagen:

* Lassen Sie eine Ndhmaschine nicht unbeaufsichtigt, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen ist.
Trennen Sie die Nihmaschine unmittelbar nach Gebrauch vom Stromnetz und ebenso vor dem Rei-
nigen, bei Entfernen der Gehiuseabdeckung, beim Olen und allen anderen in dieser Gebrauchsanlei-
tung genannten Wartungsarbeiten.

ACHTUNG — Zur Vermeidung von Verbrennungen, Branden, Str-
omschlagen oder Verletzungen:

* Die Nihmaschine ist kein Kinderspielzeug. Erhéhte Vorsicht ist geboten, wenn die Ndhmaschine
von oder in der Nahe von Kindern verwendet wird.

* Die Nih- und Stickmaschine darf nur fiir die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke
verwendet werden. Verwenden Sie ausschlieBlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser Ge-
brauchsanleitung aufgelistete Zubehor.

* Benutzen Sie die Niah- und Stickmaschine nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschi-
digt ist, die Nahmaschine nicht richtig funktioniert, sie zu Boden oder ins Wasser gefallen ist oder in
irgendeiner Art und Weise beschidigt wurde. Lassen Sie die Ndhmaschine von einem autorisierten
Kundendienst in Ihrer Nihe untersuchen, reparieren, elektrisch oder mechanisch einstellen.

* Bei der Benutzung der Nih- und Stickmaschine ist darauf zu achten, dass die Liftungsschlitze nicht
abgedeckt sind. Sie miissen aul3erdem darauf achten, dass die Liftungsschlitze der Nih- und Stick-
maschine und des FuB3anlassers nicht durch Fusseln, Staub oder herabhingende Stoffe abgedeckt
werden.

* Bertihren Sie keine beweglichen Teile. Dies gilt insbesondere fiir die Nahnadel.

* Verwenden Sie immer die korrekte Stichplatte. Mit der falschen Stichplatte kann die Nahnadel abbre-
chen.

¢ Verwenden Sie keine verbogenen Nihnadeln.

¢ Schieben oder ziehen Sie den Stoff nicht beim Nahen. Die Nadel kann sich sonst verbiegen oder
brechen.

* Tragen Sie eine Schutzbrille.

* Schalten Sie fiir Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfiadeln der Nadel, Wechseln der Nadel, Einfadeln
des Unterfadens oder Wechseln des Nahfulies usw.,, immer zuerst die Nahmaschine aus (,,O%).

* Achten Sie darauf, dass keine Gegenstinde in die Liiftungsschlitze eindringen.
* Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

* Verwenden Sie die Maschine nicht in Rdumen, in denen Aerosole (Sprays) verwendet werden oder
Sauerstoff zugefthrt wird.

* Stellen Sie zuerst alle Schalter auf (,,0), bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

 Zichen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose. Ergreifen Sie stets den Stecker, nicht das
Kabel.



¢ Mit dem FuBlanlasser wird die Maschine bedient. Achten Sie darauf, dass keine Objekte darauf
liegen/stehen.

* Benutzen Sie die Nahmaschine nicht, wenn sie nass ist.

* Eine defekte oder zerbrochene LED-Lampe muss, zur Vermeidung von Gefahren, vom Herstel-
ler, dessen Kundendienst oder einer gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht werden.

¢ Wenn das am FuBlanlasser befestigte Netzkabel beschadigt ist, muss es, zur Vermeidung von Ge-
fahren, vom Hersteller, dessen Kundendienst oder anderem qualifizierten Personal ausgetauscht
werden.

¢ Diese Nih- und Stickmaschine ist doppelt isoliert. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Siche
die Hinweise fir die Wartung von doppelt isolierten Geriten.

DIESE SICHERHEITSHINWEISE GUT AUFBEWAHREN

NUR FUR EUROPA:

Dieses Gerit kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und Personen mit eingeschrinkten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse
verwendet werden, wenn diese unter Aufsicht stehen oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch
des Gerits erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht
mit dem Gerit spielen. Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten diirfen von Kindern nur unter
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Der Geriuschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75 dB(A).

Die Maschine darf ausschlieBlich mit dem FuBlanlassertyp ,,FR5 verwendet werden, der von
Shanghai Bioao Precision Mould Co., Ltd hergestellt wurde.

FUR LANDER AUSSERHALB EUROPAS:

Diese Nahmaschine ist nicht fiir die Verwendung von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen bzw. mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen (ein-
schlieBlich Kinder), es sei denn, sie werden beim Gebrauch der Nihmaschine von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet. Kinder sind zu beaufsichtigen um
sicherzustellen, dass sie nicht mit der Nahmaschine spielen.

Der Geriuschpegel bei normalen Betriebsbedingungen liegt unter 75 dB(A).

Die Maschine darf ausschlieBlich mit dem FuBlanlassertyp ,,FR5 verwendet werden, der von
Shanghai Bioao Precision Mould Co., Ltd hergestellt wurde.

WARTUNG VON DOPPELT ISOLIERTEN GERATEN

Ein doppelt isoliertes Gerit ist nicht geerdet, sondern hat zwei Isoliersysteme. Ein doppelt isoliertes
Gerit hat weder eine Erdung, noch sollte eine Erdung nachtriglich hinzugefiigt werden. Die War-
tung eines doppelt isolierten Gerits erfordert besondere Pflege und Kenntnis des Systems und soll-
te ausschlieBlich von qualifiziertem Servicepersonal vorgenommen werden. Die Ersatzteile fur ein
doppelt isoliertes Gerit miissen mit den Teilen im Gerit identisch sein. Ein doppelt isoliertes Gerit
ist mit der Aufschrift DOPPELTE ISOLIERUNG (DOUBLE INSULATION) oder DOPPELT
ISOLIERT (DOUBLE INSULATED) gekennzeichnet.
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Naihmaschineniibersicht

1. Deckel 12. Stichplatte 22. Schwenkbarer Garnrollenstift
2. Fadenvorspannungsfithrung 13. Spulenabdeckung 23. Spulenspindel, Spulenanschlag
3. Fadenspannungsscheiben 14. Freiarm 24. Fadenabschneider fiir Spulfaden
4. Fadengeber 15. Schalter zum Versenken des 25. Handrad
Transporteurs
5. Fadenspanner zum Spulen 26. GraphicDisplay
16. Nadelstange mit Nadelklemmschraube
6. Funktionstastenbedienfeld 27. Frontbedienfeld mit Funktionstasten
17. Nihful3stange
7. Fadenabschneider 28. Hauptschalter, Anschlisse fir
18. NihfuBhalterung Netzkabel und FuBlanlasser

8. LED-Lampen
19. Stichbedienfeld
9. Anschluss fiir Knopfloch-Sensorfuf3
20. Garnrollenstift
10. Nadeleinfidler
21. Garnrollenfiihrungsscheiben
11. Nahful3



Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

Nutzstichen mit einer Stichlinge von weniger als 1 mm. Die Rille in der Unterseite des Ful3es

NahfiiBe

r,—_]] Nihful A Ist bei Lieferung der Ndhmaschine eingesetzt. Dieser Nahful3 wird vor allem fiir den
@5 Geradstich und den Zickzack-Stich mit einer Stichlinge von mehr als 1 mm verwendet.

)

F Nihful3 B Zum Nihen von dekorativen Zierstichen oder kurzen Zickzack-Stichen und anderen
@@

ermdglicht einen gleichmiBigen Transport iiber die Stiche.

Knopflochfu3 C

Zum schrittweisen Néihen von Knopfléchern. Die Fithrungslinien auf dem ,,Zeh® des
Nihfufles dienen dem korrekten Anlegen der Stoffkante. Die zwei Rillen in der Unterseite des
FuBes gewidhrleisten einen gleichmiBigen Transport iiber die Knopflochraupen. Uber die Nase
hinten am Nihful3 kann Beilaufgarn fiir Knopflcher mit Beilaufgarn gelegt werden.

Blindstichfu3 D Dieser Ful ist speziell zum Nihen von Blindsdiumen geeignet. Die Innenkante des Ful3es
fithrt den Stoff. Der rechte ,,Zeh® des Fulles ist so geformt, dass er an der Saumkante entlang
liuft.

Reillverschlussfull E | Dieser Ful3 kann entweder rechts oder links von der Nadel eingesetzt werden, so dass man dicht

an beiden Seiten der Reiiverschlusszihne entlang nihen kann. Die Nadelposition nach rechts oder
links versetzen, wenn niher am Reifverschluss gendht oder starke Kordeln tiberdeckt werden soll.

Antihaft-Gleitfull H

Dieser Nahfuf3 hat eine spezielle Antihaft-Beschichtung auf der Unterseite und wird fiir
Materialien verwendet, die sonst leicht am Nahful3 anhaften wiirden, z. B. Schaumstoffe,
Kunstleder, Kunststoffe oder Leder.

Kanten-Nahful3 J

Dieser Ful3 ist speziell zum Zusammennihen und Versiubern geeignet. Die Stiche werden
tber dem Stift gebildet und verhindern ein Krauseln der Stoffkante.

Stick-/Stopffull R

Zum Freihandstopfen, -quilten und -sticken.

_-li."

f—.

One-Step-Knopfloch-
Sensorful}

Wenn dieser Nihful3 eingesetzt wird, wird das Knopfloch in einer Linge geniht, die zu der
eingegebenen Knopfgrofie passt.

PICTOGRAM™ Pen

Antihaft-Gleitplatten (2)

Nahttrenner

Birste

Schraubendreher

Kanten-/Quiltfiihrung

Filzscheibe (2)

Spulen (5)

Zusitzliche Garnrollenfithrungsscheiben — eine grofle,
eine kleine.

10. Mehrzweckwerkzeug/Knopf-Ausgleich

11. Fadennetze. Bei der Arbeit mit Synthetikgarn, das sich
J leicht selbst abspult, auf die Garnrolle aufsetzen (2).

D e A ol

Nadeln, nicht abgebildetes Zubehor




Stichtabelle - Meni |. Nutzstiche

Blindsaum

Stich | Stichnr. Stichname NahfuB | Verwendung
. Knopfloch- L . .
0 Riegel-Knopfloch Sensorful/C Standardknopfloch fiir die meisten Stoffstirken.
ich
Gergdsnc ? Far alle Néharten. Sie haben 29 verschiedene Nadelpositionen zur Auswahl.
1 mittlere A/B
Nadelposition
2 Sttttch—Sncbthnkc A/B Flr Trikot und andere elastische Stoffe.
Nadelposition
Verstirkter Fur besonders beanspruchte Nihte. Elastischer Dreifachstich fiir verstirkte Nahte. Zum Verstirken
3 Geradstich, mittlere A/B und Absteppen von Sport- und Arbeitsbekleidung, Zum Absteppen eine gréBere Stichlinge wihlen. 29
Nadelposition Nadelpositionen.
::> 4 Dreifacher A/B Zum Stopfen, Aufnihen von Flicken und Befestigen von Gummibindern. Fir diinne und normaldicke
> Zickzack-Stich Stoffe. Als offenen Overlock-Stich Nr. 1:14 wihlen.
5 Jickzack A/B Fu}r Apph}kanor?en, S}pltze‘nkante'n, Annihen von Bindern etc. Bei groBierer Stichbreite wird der Stich zu
beiden Seiten hin gleich viel breiter.
P
% 6 Flatlock-Stich B Fiir dekorative Sdume und tibetlappende Nihte, Giirtel und Binder. Fiir normale/dicke elastische Stoffe.
N
H Offener Overlock- Nihen und versiubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spater zuriick. Fir
. 7 . J . . .
[ Stich unelastische und diinne elastische Stoffe.
h h . . L
L Dehnbare Naht, Nihen und versiubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spiter zuriick. Fiir
=~ 8 offener Overlock- B . .
. normale und normale/dicke elastische Stoffe.
~ Stich
@ 9 Automatlsshes Kein Nihfull | Zum Annihen von Knépfen. Die Anzahl der Stiche wird auf dem GraphicDisplay eingegeben.
Knopfannihen
(e
: 10 Geradstich mit FIX A/B Vorwirts- und Rickwirtsnihen an Anfang und Ende zum sicheren Vernihen mit FIX.
1
i Doppelter Nihen und versiubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spiter zuriick. Fur dicke
i 11 geschlossener B . . .
B . clastische oder dicke unelastische Stoffe.
Ovetlock-Stich
[ Geschlossener Nihen und versiubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante spiter zuriick. Fiir
(] 12 . B .
rZi Opvetlock-Stich normale elastische Stoffe.
::: 13 Elastischer B Fur tberlappende Trikotnihte. Tunnelnaht fiir schmale Gummibinder.
::E Tunnelstich
Dreifacher
o> geschlossener B
f> 14 Overlock-Zickrack. J/B Zum Versiubern aller Stoffarten
Stich
:; Zweifacher . . . N .. .
:> 15 . X A/B Zum Zusammennihen von zwei Stoffen mit versauberter Kante und fiir Kriuseleffekte.
g Zickzackstich
% 16 Rick-Rack-Stich B Zum Zusammennihen von Stoffkanten oder Uberlappungen von Leder. Fiir Zierstiche.
] 17 Heftstich A/B Figt zwei Stoffétuc?;e mit langén Stichen zusammen (Fadenspannung entsprechend den Empfehlungen
| auf dem GraphicDisplay reduzieren).
Bei gemeinsamer Verwendung mit dem FuBanlasser zum Aneinanderheften von Stofflagen. Versenken
18 Gerader Heftstich A Sie den Transporteur. Nihen Sie einen Stich, heben Sie den Nihfuf3 an und verschieben Sie den Stoff.
crader Hetstie Senken Sie den Nihfuf ab und machen Sie den nichsten Stich. Fahren Sie so fort, bis Sie fertig geheftet
haben.
lastisch
19 E astise < D Blindsdume bei normalen und dicken elastischen Stoffen.
Blindsaumstich
i lastisch
B 20 Unelastischer D Blindsdume bei normalen und dicken unelastischen Stoffen.
]




Erste Schritte beim Niben

Stich | Stichnr. Stichname NahfuB | Verwendung
r 2 Muschelkante A/B Fiir Kantenabschliisse von diinnen elastischen Stoffen. Bei unelastischen Stoffen Schrigband
b verwenden.
§ 0 Elg:;i:;; l?t celer A/B Uber zwei Gummifaden-Reihen nihen, um Stoff zu kriuseln.
<,> 23 Fagottstich A/B Zum Zusammennihen von zwei Stoffen mit versduberter Kante und fiir Kriuseleffekt.
o4 Stopfstich (vorwirts A/B Zum Stopfen und Flicken kleiner Locher in Arbeitskleidung, Jeans, Tischtiichern etc. Nahen Sie tiber
und riickwirts) das Loch hinweg, zum Weiterstopfen Rickwirtsnihtaste driicken. Automatische Stoppfunktion.
25 (S:;f\f;t;:; A Zum Stopfen kleiner Risse.
Ricoelstich Zum Verstirken von Taschen, Hemdleisten, Giirtelschlaufen und dem unteren Teil von
E 26 (niiiljcl(lj) A/B Reil3verschliissen.
[ 27 Gurte::icclillaufen A Zum Sichern von Glrtelschlaufen.
floch-
28 Rundknopfloch Sljrr::(i f::[g /C Fuir Blusen und Kinderkleidung,
§ 29 g::;:;izl: c Fur normaldicke Stoffe und dicke Stoffe.
= Knopfloch
30 Knopfloch in Knopfloch- | Fiir in feinen und empfindlichen Stoffen genihte Knopflocher, die wie von Hand gearbeitet aussehen.
Nostalgie-Stil Sensorful3/C | Tipp: Bei Knopflochern in Jeans Knopfloch linger und breiter nihen. Kriftiges Nahgarn verwenden.
31 Augenknopfloch Sljx?;)ci?sgiz Fur geschneiderte Jacken, Mintel etc.
U
Rund- Knopfloch- . . . .
32 Nostalgizlf:op foch Scn:c}»jr ﬁ‘;g /C Fur auf feine und empfindliche Stoffe genihte Knopflocher, die wie von Hand gearbeitet aussehen.
Knopflécher
33 fur starke SKﬂOPItf}Ogil’C Mit verstirkten Riegeln.
Beanspruchung cnsoriu
i Geradstich- . .
i i 34 Knopfloch fiir Leder A/B Fiir Leder und Wildleder.
I ..
% % 35 Tropfenférmige Ose B Fir Spitze, zum Verzieren.
I
P 36 O B Fiir Giirtel, Spi
s se tr Girtel, Spitze etc.
37 Satinstich. schmal B Fir Applikationen, Spitze und Binder. Fiir dinne und normaldicke Stoffe.
38 Satinstich, normal B Fir Applikationen, Spitze und Binder. Fiir dinne und normaldicke Stoffe.
39 Satinstich. breit B Fir Applikationen, Spitze und Binder. Fiir dicke Stoffe.




Erste Schritte beim Niben

Stich | Stichnr. Stichname NihfuB | Verwendung
Automatischer Liuft an Anfang und Ende spitz zu. Fiir Ecken, Spitzen und Satinstich-Buchstaben.
40 . . B . . . G ..
Tapering-Stich Fur Tapersticharbeiten die Riickwirtstaste betitigen.
Automatischer Liuft an Anfang und Ende spitz zu. Fiir Ecken, Spitzen und Satinstich-Buchstaben.
41 . . B P .. . . .
Tapering-Stich Riickwiirtstaste betitigen, um mit dem Taperstich zu arbeiten.
2 42 Piktogrammstich B Piktogramm-Satinelement zum Programmieren von Original-Satinstichmustern.
:—-. 43 Piktogrammstich B Piktogramm-Satinelement zum Programmieren von Original-Satinstichmustern.
E-. 44 Piktogrammstich B Piktogramm-Satinelement zum Programmieren von Original-Satinstichmustern.
=—E 45 Piktogrammstich B Piktogramm-Satinelement zum Programmieren von Original-Satinstichmustern.
46 Feston-Welle B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff aulerhalb der Bégen abschneiden.
47 Enger ;{:;I}TR%](_ B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff auflerhalb der Bégen abschneiden.
48 Feston-Bogen B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff aulerhalb der Bégen abschneiden.
49 Feston-Bogen B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff aulerhalb der Bégen abschneiden.
50 Feston-Bogen B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff auf3erhalb der Bogen abschneiden.
I:I[:? 51 Satin-Pfeilspitze B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff auf3erhalb der Bogen abschneiden.
S
E 52 Pilz B Fur dekorative Kantenabschliisse. Den Stoff auf3erhalb der Bogen abschneiden.
€; 53 Feston-Bogen B Als Bordiire oder Musterkombination zu nihen.
% 54 Satinkantenstich B Zum Versiubern von Kanten und zum Zusammennihen von zwei Stofflagen.
§ 55 Satinkantenstich B Zum Versiubern von Kanten und zum Zusammennihen von zwei Stofflagen.
% 56 Satinkantenstich B Zum Versiubern von Kanten und zum Zusammennihen von zwei Stofflagen.




Erste Schritte beim Ndhen

- - —
Stichiibersicht 1@ 20 3 | Die Stiche 0-9 sind

‘ Rt i | in allen Stichmentis
Ment 1: Nutzstiche 4z 5% 6y | identisch.
Meni 2: Quilt-Stiche 7 8n 99
Ment 3: Satinstiche und Nostalgie-Stiche 0F
Ment 4: Zierstiche N~ -

Die rot umrandeten Stiche sind fiirs Tapering geeignet.

Alphabete
Block

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUUVWXYZAAXAU -, _
abcdefghijklmnopgrstulvwxyzdao@..._
1234567890 xxQ0vadceééceics00NARE?! .

Brush Line

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUUVWXYZAAO-,._
abcdefghijklimnopgrstulvwxyzddd@..._

~

23456 7T390A IJoaacéeecelouudNAB&?!.

Kyrillisch und Hiragana Alphabet
Russisches und japanisches Alphabet. Schriftarten siche GraphicDisplay.



Erste Schritte beim Ndhen

Auspacken

1. Die Ndhmaschine auf eine stabile, ebene Unterlage stellen.
Die Verpackung entfernen und die Haube abnehmen.

2. Das Verpackungsmaterial entfernen und den Fulanlasser
entnehmen.

3. Die Ndhmaschine wird mit einem Zubehé6rbeutel, einem
Netzkabel und einem FuBanlasserkabel geliefert.

4. Die Ndhmaschine abwischen, besonders um die Stichplatte
und die Nadel herum, um vor dem Nihen jegliche
Verpackungsreste zu entfernen.

Himweis: Thre Nihmaschine HUSQVARNA T'IKING® SAPPHIRE™

930 wurde so entwickelt, dass sie bei normaler Zimmertemperatur das beste

Stichergebnis erzielt. Extrem hobe oder niedrige Temperaturen konnen sich

negativ anf das Nibhergebnis auswirken.

Verstauen nach dem Nahen

1. Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF* auf “O”.

2. Zuerst den Netzstecker und dann den Nihmaschinenstecker
ziehen.

3. Das Ful3anlasserkabel von der Nihmaschine abzichen. Das
FuBanlasserkabel aufrollen und in der Aussparung in der
Unterseite des FuBanlassers verstauen.

4. Sicherstellen, dass das Zubeh6r im Zubehorfach vollstindig
ist. Das Zubehorfach hinter dem Freiarm auf die
Nihmaschine schieben.

5. Den FuBanlasser auf den Freiarm legen.

6. Nihmaschine mit der Haube abdecken.

Zubehorfach

Das Zubehérfach hat spezielle Ficher fir Nahfi3e, Spulen,
Nadeln und sonstiges Zubeh6r. Das Zubeh6r sollte immer in
diesem Fach untergebracht werden, damit es leicht zur Hand ist.

Erweiterte Nahflache

Der Bereich rechts von der Nadel, zwischen Nadel und Arm, ist
als erweiterte Nihfliache konzipiert. Durch die grof3e Fliche ist
das Arbeiten an groB3eren Projekten und Quilts viel einfacher als
bei anderen Ndhmaschinen. Wenn das Zubehorfach eingesetzt ist,
haben Sie eine grofie, ebene Arbeitsfliche.

Benutzung des Freiarms

Zum Gebrauch des Freiarms das Zubehorfach nach links
abziehen.

Der Freiarm erleichtert das Nahen von Hosenbeinen und

Armeln.

Wenn der Freiarm nicht mehr gebraucht wird, das Zubehérfach
auf die Nahmaschine schieben, bis es richtig sitzt.
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FuBanlasserkabel anschlieBen

Das FuB3anlasserkabel und das Netzkabel befinden sich beim
Zubehor. Das FuBlanlasserkabel muss nur vor dem ersten
Benutzen der Nihmaschine an den Fulanlasser angeschlossen

werden.

1. Das FuBanlasserkabel herausnehmen. Ful3anlasser umdrehen.
Kabel an den Anschluss in der Aussparung des FuBanlassers
anschlieBen.

2. Fest driicken, um sicherzustellen, dass der Anschluss
hergestellt ist.

3. Kabel durch den Schlitz auf der Unterseite des Ful3anlassers
fuhren.

Netzkabel und FuBanlasser anschlieBen

Auf der Unterseite der Nahmaschine sind die elektrische
Spannung (V) und die Frequenz (Hz) angegeben.

Vor dem Anschliefen des Fufianiassers sicherstellen, dass er vom Typ
W ERS5 “ist (siehe Unterseite des FufSanlassers).

1. Kabel des Fullanlassers an den vorderen Anschluss unten
rechts an der Nihmaschine anschlieBen.

2. Netzkabel an den hinteren Anschluss unten rechts an der
Nihmaschine anschlief3en.

3. Stellen Sie den Schalter ,,ON/OFF“ auf “I”’, um Strom und
Licht einzuschalten.




Erste Schritte beim Ndhen

Versenken des Transporteurs ( = A 7 )

Der Transporteur wird versenkt, wenn Sie den Schalter auf der
Vorderseite des Freiarms nach rechts schieben. Schalter nach links
schieben, um den Transporteur anzuheben. Der Transporteur

wird angehoben, wenn mit dem Nihen begonnen wird. Der

Transporteur sollte zum Annihen von Knépfen und fur das _)

Freihandnihen abgesenkt werden.

Naihfu3 auswechseln

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF“ auf “O”.

1. Die Nadel muss sich in der héchsten Stellung befinden und
der NihfuB3 muss angehoben sein. Ziehen Sie den Nahful3 zu
sich hin.

2. Den Querstift am Nahfuf3 an der Aussparung der
NihfuBhalterung ausrichten. Nach hinten driicken, bis der
Ful3 einrastet.

Nadel wechseln

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF“ anf “O”.

1. Benutzen Sie die Offnung im Mehrzweckwerkzeug, um die
Nadel zu halten.

2. Losen Sie die Schraube in der Nadelhalterung (A) mit dem
Schraubendreher.

3. Entfernen Sie die Nadel.

4. Setzen Sie die neue Nadel mithilfe des Mehrzweckwerkzeugs
ein. Dricken Sie die neue Nadel mit der flachen Seite bis zum
Anschlag nach hinten.

5. Zichen Sie die Schraube mit dem Schraubendreher wieder fest
an.
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Nadeln

Die Qualitit der Nadeln spielt eine entscheidende Rolle fur
das Ergebnis Threr Niharbeit. Fir beste Qualitit empfehlen
wir Nadeln des Systems 130/705H. Das Nadelpaket, das Ihrer
Nihmaschine beiliegt, enthilt Nadeln der meistverwendeten
Stirken fir gewebte und elastische Stoffe.

Universalnadel (A)

Universalnadeln haben eine leicht abgerundete Spitze und sind in
verschiedenen GroéBen erhiltlich. Sie eignen sich zum allgemeinen
Nihen mit vielen Stoffarten und -starken.

Stretchnadel (B)

Stretchnadeln haben eine spezielle ,,Nase* am Ohr, die bei
elastischen Stoffen das Uberspringen von Stichen verhindert.
Daher eignen sie sich fiir Strickstoffe, Badekleidung, Fleece,
Kunstleder und auch Leder. Diese Nadeln sind gelb markiert.

Jeansnadel (C)

Bei Jeansnadeln ist die Spitze sehr scharf, damit sie engmaschige
Stoffe durchdringen kénnen, ohne dabei zu verbiegen. Geeignet
fiir Segeltuch, Jeans und Mikrofaserstoffe. Diese Nadeln sind blau
markiert.

Wingnadeln (D)

Die Wingnadel ist seitlich mit breiten Fliigeln ausgestattet, die
beim Nihen von Entredeux- und anderen Hohlsaumstichen
Locher in den Naturfaserstoff stechen. Mit erhéhter Stichlinge
erzielen Sie damit ein optimales Ergebnis.

Himweis: Die Nadel hiufig wechseln. Immer mit einer geraden und spitzen
Nadel (1) arbeiten. Eine beschadigte Nadel (2) kann zu ansgelassenen
Stichen, Nadelbruch oder FadenreifSen fiibren. Eine beschidigte Nadel kann
anch die Stichplatte beschddigen.
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Garnrollenstifte und
Garnrollenfiihrungsscheiben

Die Nihmaschine hat zwei Garnrollenstifte, einen
Hauptgarnrollenstift und einen schwenkbaren Garnrollenstift.
Die Garnrollenstifte sind fir alle Garnarten geeignet. Der
Hauptgarnrollenstift ist verstellbar und kann waagerecht (der
Faden lduft von der fest sitzenden Garnrolle ab) sowie senkrecht
(die Garnrolle dreht sich) verwendet werden. Die waagerechte
Position wird fiir alle normalen Nihgarne verwendet, die
senkrechte Position fiir grofle Garnrollen oder Spezialgarne.

Woaagerechte Position

Garnrollenstift leicht anheben, um die Garnrolle einfach
aufsetzen zu kénnen. Der Faden sollte gegen den Uhrzeigersinn
tiber die Oberseite gefiihrt werden, sieche Abbildung. Eine
Garnrollenfiihrungsscheibe aufstecken (siche unten), und dann
den Garnrollenstift wieder waagerecht stellen. N

Hinweis: Nicht alle Garnrollen von allen Herstellern sind gleich. Sollten Sie e ~
Probleme mit demr Garn haben, dreben Sie es in die andere Richtung oder
verwenden Sie die senkrechte Position.

Auf dem Garnrollenstift befinden sich bei Anlieferung bereits
zwei Garnrollenfithrungsscheiben. Die mittlere Fithrungsscheibe
(A) wird vor mittlere Garnrollen gesetzt. Die grof3e
Fihrungsscheibe (B) wird vor grofie Garnrollen gesetzt. .

Die flache Seite der Fithrungsscheibe muss fest an der Garnrolle L
anliegen. Zwischen Fihrungsscheibe und Garnrolle darf kein
Spiel sein.

Als Zubehor liegen der Ndhmaschine zwei zusitzliche
Fihrungsscheiben bei (kleine und groB3e Ausfithrung). Die
kleine Fihrungsscheibe eignet sich fiir kleine Garnrollen. Die
zweite, grofie Fithrungsrolle wird zum Aufspulen von einer
zweiten Garnrolle verwendet, oder wenn beim Nihen mit einer
Zwillingsnadel eine zweite Garnrolle benutzt wird.

Senkrechte Position

Heben Sie den Garnrollenstift an und stellen Sie ihn ganz nach
rechts. Arretieren Sie den Garnrollenstift in der vertikalen
Position, indem Sie ihn leicht nach unten dricken. Setzen Sie die
groBe Garnrollenfihrungsscheibe auf. Bei Spulen, die kleiner

sind als die mittlere Garnrollenfithrungsscheibe, und bei der

Verwendung von Spezialgarnen miissen Sie eine Filzscheibe unter
die Garnrolle legen, damit das Garn nicht zu schnell abrollt. Bei
groBeren Garnrollen ist die Filzscheibe tberflissig,

Hinweis: Auf die Garnrolle sollte keine Garnrollenfiibrungsscheibe geserzt
werden, da dadurch die Garnrolle am Dreben gebindert wird.

Schwenkbarer Garnrollenstift

Der schwenkbare Garnrollenstift wird zum Aufspulen von einer
zweiten Garnrolle verwendet, oder wenn beim Nihen mit einer

Zwillingsnadel eine zweite Garnrolle benutzt wird.

Garnrollenstift nach links anheben. Die grofie
Garnrollenfithrungsscheibe auf den Stift schieben. Bei
Garnrollen, die kleiner sind als die mittelgroB3e Fiihrungsscheibe,
eine Filzscheibe unter die Garnrolle legen. Dies verhindert ein
zu schnelles Abrollen des Fadens. Die Filzscheibe bei grof3eren
Garnrollen nicht verwenden.
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Oberfaden einfadeln
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Nihful3 und Nadel miissen sich in der héchsten Stellung
befinden.

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF“ anf “O”.

1.

Garnrolle und Garnrollenfithrungsscheibe wie beschrieben
auf den Garnrollenstift aufstecken.

Stift in waagerechter Position:

Faden tber und hinter die Fadenvorspannungsfithrung (A)
und unter die Fadenfihrung (B) fithren.

Stift in senkrechter Position:

Faden nicht hinter die Fadenvorspannungsfithrung (A),
sondern direkt unter die Fadenfihrung (B) fithren.

©e

. Den Faden nach unten durch die Fadenspannungsscheiben

(C) fihren.

. Weiter in Pfeilrichtung einfiadeln. Den Faden von rechts in

den Schlitz des Fadengebers (D) einfideln.
Den Faden nach unten hinter die letzte Fihrung direkt tiber

der Nadel (E) fuhren.
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Nadeleinfidler @ e

Um den integrierten Nadeleinfadler benutzen zu kénnen, muss
sich die Nadel in der héchsten Stellung befinden. Wir empfehlen
aullerdem, den Nahful3 abzusenken.

1. Den Nadeleinfadler am Griff ganz nach unten ziehen und
den Faden unter der Fithrung (A) fassen.

2. Nach hinten driicken, so dass der Nadeleinfidler nach vorne
kommt und die Metallfiihrungen die Nadel umschlieBen. Fin
kleiner Haken wird durch das Nadel6hr gefuhrt (B).

3. Den Faden unter die Metallfithrung vor der Nadel fithren, bis
der Faden von dem kleinen Haken (C) erfasst wird.

4. Den Nadeleinfidler sanft zurtickschwingen lassen. Der Haken
zieht den Faden durch das Nadelohr und bildet eine kleine
Schlinge hinter der Nadel. Die Fadenschlinge nach hinten aus
der Nadel herausziehen.

5. Platzieren Sie den Faden unter dem NahfuB3.

Himweis: Der Nadeleinfidler ist fiir Nadeln der Stirke 70-120 bestimmt.

Der Nadeleinfidler kann nicht verwendet werden, wenn Nadeln der

Stirke 60 oder kleiner, Wingnadeln, Zwillingsnadeln oder Drillingsnadeln

verwendet werden oder wenn der Knopfloch-Sensorfuf§ eingesetzt ist.

Das manunelle Einfideln ist auch beim Einsatz, bestimmter optionaler

Zubebirteile notwendig.

Beim Einfideln von Hand den Faden von vorne nach hinten durch das
Nadelohr ziehen. Durch die weife Markierung an der NébfufShalternng
ist das Nadelohr leichter zu sehen. Die Spulenabdeckung kann als
Vergrofsernngsglas verwendet werden.

Faden abschneiden

Nach dem Nihen konnen Sie die Fiden durchtrennen, indem Sie
den Nihfull anheben und die Faden links an der Maschine von
hinten nach vorn in den Fadenschneider ziehen.
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Einfadeln beim Nahen mit einer
Zwillingsnadel

A Schalten Sie den Schalter,,ON/OFF“ anf OFF.

1. Zwillingsnadel einsetzen.

2. Heben Sie den Garnrollenstift an und stellen Sie ihn ganz nach
rechts. Arretieren Sie den Garnrollenstift in der vertikalen
Position, indem Sie ihn leicht nach unten driicken. Die gro3e
Garnrollenfithrungsscheibe auf den Stift schieben. Bei Garnrollen,
die kleiner sind als die mittelgro3e Fiihrungsscheibe, eine
Filzscheibe unter die Garnrolle legen.

3. Setzen Sie die erste Garnrolle auf den Garnrollenhalter. Die
Garnrolle muss sich im Uhrzeigersinn drehen, wenn der Faden von
der Rolle ablduft.

4. LINKE NADEL: Fideln Sie die Ndhmaschine gemil3 der
Anleitung auf S. 16 ein. Faden in die Ndhmaschine einfideln
und dabei beachten, dass der Faden zwischen den linken
Fadenspannungsscheiben verliuft (A). Faden von Hand in das
Nadel6hr der linken Nadel einfideln.

5. Den schwenkbaren Garnrollenstift ausklappen und die grof3e
Garnrollenfithrungsscheibe aufschieben. Bei Garnrollen, die kleiner
sind als die mittelgro3e Fiihrungsscheibe, eine Filzscheibe unter die
Garnrolle legen.

6. Setzen Sie die zweite Garnrolle auf den Garnrollenhalter. Die
Garnrolle muss sich gegen den Uhrzeigersinn drehen, wenn der
Faden von der Rolle ablduft.

7. RECHTE NADEL: Fideln Sie wie oben beschrieben ein. Dieser Faden
muss jedoch zwischen den rechten Fadenspannungsscheiben (A) und

auBerhalb der Oberfadenfiihrung (B) verlaufen. Fideln Sie die rechte (C)- Benutzen Sie niemals Zwillingsnadeln des abgebildeten

Nadel von Hand ein. C yps (D), da sie Ihre Nabmaschine beschédigen kinnen.

Hinweis: Verwenden Sie nur symmetrische Zwillingsnadeln

o

Hinweis: Bei der Verwendung von Spezialgarnen (wie 3. B. Metallic-Garne)
wird durch deren Starke und unregelmalfige Beschaffenbeit der Zug anf das Garn

erhibt. Indem Sie die Fadenspannung senken, verbindern Sie, dgssder Zy,
groff wird und die Nadel bricht. é
Spulen mit in der Nahmaschin

T
eingefadeltem Faden W =2
Nihfuf3 und Nadel miissen sich in der héchsten Stellung befinden.
Hinweis: Beinr Spulen keinen Kunststoff-INeibfufs verwenden.

1. Setzen Sie eine leere Spule auf die Spulenspindel oben an der
Nihmaschine. Die Spule lisst sich nur in einer Richtung aufsetzen,
und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden Sie nur Original-
Spulen von HUSQVARNA VIKING®.

2. Den Faden von der Nadel unter dem Nahful3 entlang und nach
rechts durch die Fadenfiihrung (C) fihren.

3. Fiihren Sie den Faden von innen nach auBen durch die Offnung
an der Spule (D).

Hinweis: Bei der Verwendung von dlteren Sputen von HUSQVZARNA

VIKING®, die keine Offinung haben, miissen Sie den Faden vor dem Spulen

mebrere Male um die Spule wickeln.

4. Schieben Sie die Spulenspindel nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay wird eine Pop-up-Meldung eingeblendet.
Betitigen Sie den FuBanlasser, um mit dem Spulen zu beginnen.
Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit dem Spulen
beginnen. Sobald die Spule beginnt sich zu drehen, kénnen Sie
den tberstehenden Faden abschneiden. Sobald die Spule voll
ist, wird der Spulvorgang automatisch beendet. Schieben Sie die
Spulenspindel wieder nach links, nehmen Sie die Spule ab und
schneiden Sie den Faden mit dem Fadenabschneider ab. L J
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Spulen mit dem senkrechten
Garnrollenstift

1.

Setzen Sie eine leere Spule auf die Spulenspindel oben an

der Ndhmaschine. Die Spule lisst sich nur in einer Richtung
aufsetzen, und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden Sie
nur Original-Spulen von HUSQVARNA VIKING®.

Die grofie Garnrollenfithrungsscheibe und eine Filzscheibe unter
die Garnrolle auf den senkrecht stehenden Hauptgarnrollenstift
stecken.

Den Faden wie abgebildet tiber und hinter die Fadenvorspan-
nungsfithrung (A), nach unten um die Fadenspannungsscheibe
(B) und durch die Fadenfithrung (C) fithren.

Fiihren Sie den Faden von innen nach aulen durch die Offnung
an der Spule (D).

Schieben Sie die Spulenspindel nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay wird eine Pop-up-Meldung eingeblendet.
Betitigen Sie den FuBanlasser, um mit dem Spulen zu beginnen.
Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit dem Spulen
beginnen. Sobald die Spule beginnt sich zu drehen, kénnen Sie
den tberstehenden Faden abschneiden. Sobald die Spule voll
ist, wird der Spulvorgang automatisch beendet. Schieben Sie die
Spulenspindel wieder nach links, nehmen Sie die Spule ab und
schneiden Sie den Faden mit dem Fadenabschneider ab.

Spulen mit dem schwenkbaren
Garnrollenstift

1.

Setzen Sie eine leere Spule auf die Spulenspindel oben an

der Nahmaschine. Die Spule ldsst sich nur in einer Richtung
aufsetzen, und zwar mit dem Logo nach oben. Verwenden Sie
nur Original-Spulen von HUSQVARNA VIKING®.

Den schwenkbaren Garnrollenstift hochklappen und eine grofie
Garnrollenfithrungsscheibe und eine Filzscheibe unter die
Garnrolle legen.

Den Faden wie abgebildet tiber und hinter die Fadenvorspan-
nungsfithrung (A), nach unten um die Fadenspannungsscheibe
(B) und durch die Fadenfihrung (C) fithren.

Fiihren Sie den Faden von innen nach aulen durch die Offnung
an der Spule (D).

Schieben Sie die Spulenspindel nach rechts. Auf dem
GraphicDisplay wird eine Pop-up-Meldung eingeblendet.
Betitigen Sie den Fullanlasser, um mit dem Spulen zu beginnen.
Halten Sie das Fadenende gut fest, wenn Sie mit dem Spulen
beginnen. Sobald die Spule beginnt sich zu drehen, kénnen Sie
den tberstehenden Faden abschneiden. Sobald die Spule voll
ist, wird der Spulvorgang automatisch beendet. Schieben Sie die
Spulenspindel wieder nach links, nehmen Sie die Spule ab und
schneiden Sie den Faden mit dem Fadenabschneider ab.
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Himweis: Bei der 1V erwendung von dlteren Spulen von
HUSQVARNA VIKING®, die keine Offnnng
haben, miissen Sie den Faden vor dem Spulen mebrere
Male um die Spule wickeln.

Hinweis: Abhéngig vom Garntyp den Faden ein- oder zweimal nm
die Fadenspannungsscheibe (B) wickeln, um die Fadenspannung zu
erhiben.
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Spule in die Nadhmaschine einsetzen

Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF“ auf “O”.

Schieben Sie die Spulenabdeckung nach vorn und nehmen Sie
sie ab.

Setzen Sie die Spule in den Spulenkorb ein. Sie ldsst sich nur
in eine Richtung einsetzen, und zwar mit dem Logo nach

oben. Der Faden wird von der linken Seite der Spule abgerollt.

Die Spule dreht sich im Gegenuhrzeigersinn, wenn Sie am
Faden ziehen.

Legen Sie einen Finger auf die Spule, um zu verhindern, dass
sie sich dreht, und zichen Sie den Faden erst kriftig nach
rechts und dann nach links in die Fadenspannungsfeder (E),
bis ein ,,Einrasten® zu spuren ist.

Fihren Sie den Faden um (F) herum und rechts am Fadenab-
schneider (G) vorbei. Setzen Sie die Spulenabdeckung (H) auf.
Zichen Sie den Faden zum Abschneiden nach links ().

Fadenspannung
Thre Maschine wihlt automatisch die beste Fadenspannung
fir den gewihlten Stich und den angegebenen Stoff. Die

Fadenspannung fiir Spezialgarne, -techniken oder -stoffe kann im

Set-Menti eingestellt werden.

Machen Sie einige Versuche auf einem kleinen Stiick des Stoffs,

den Sie ndhen wollen, um die Fadenspannung zu testen.

Richtige und falsche Fadenspannung

Um ein Gefiihl fir die richtige Fadenspannung zu bekommen,
empfichlt es sich, zur Probe einige Geradstiche mit verschiedenen

Einstellungen zu nihen.

1.

Fangen Sie mit einer zu schwachen Spannung an, d. h. wihlen
Sie niedrigste Zahl. Der Unterfaden verliuft gerade, wihrend
der Oberfaden durch den Stoff hindurch auf die Unterseite
gezogen wird.

Wird die Spannung auf die héchste Zahl gestellt, ist der
Unterfaden auf der Oberseite des Stoffs sichtbar. Die Naht
kann sich kriuseln, und der Oberfaden kann reil3en.

Die korrekte Fadenspannung ist erreicht, wenn Ober- und
Unterfaden zwischen den beiden Stofflagen ineinander
greifen. Bei Zierstichen sollten die Fiden auf der Unterseite
ineinander greifen.
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Set-flanii

Fadenspannung
Mahfultdruck
Sensorfull Auto
Fl= Automatisch
SCHHEIDEM Auto
Zillingsnacel
Stichbr.sicherheit

4.0 mm
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EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM™
(ESS)

Sensorfu3druck

Dank des Sensor-Nahful3drucks erkennt der Nahful3 die
tatsachliche Dicke des Stoffes, der Stickerei oder der Muster
und erméglicht so ein gleichmifBiges Nahen mit perfektem und
gleichbleibendem Stofftransport.

Die aktuelle Einstellung des Nahfu3drucks fiir den gewihlten
Stoff wird im Set-Ment angezeigt und kann dort manuell
gedndert werden.

Sensorfu3hub Q Q

Der NahfuB3 der Nihmaschine kann mit den Auf- und Ab-Tasten
des Sensorfules in vier Stufen angehoben und abgesenkt werden
(siche ndchste Seite).

Der Nihful3 wird bei Nihbeginn automatisch abgesenkt.

Wenn Sie die Nahmaschine anhalten, wihrend die Nadel in der
untersten Position ist, erkennt der Nahful3 automatisch die Starke
des Stoffes, woraufhin der Ful} exakt so weit angehoben witd,
dass der Stoff gedreht werden kann. Diese Funktion kann im Set-
Ment deaktiviert werden.

Mit dem Nahen anfangen

Die Tasten im unteren Bereich des Frontbedienfelds sind die
Tasten der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR®, die
Thnen dabei behilflich sind, die besten Stiche und Einstellungen
auszuwihlen.

Die Taste fir die Art und das Gewicht des zu ndhenden Stoffs
driicken. Die Taste fiir die gewiinschte Nihtechnik dricken oder
cinen Stich aus einem der Meniis auswihlen (siche Seite 38).

Ober- und Unterfaden unter den Nihful3 legen und nach hinten
fithren. Fiir ein optimales Nihergebnis an der Stoffkante die
Fiden beim Losnihen mit einem Finger festhalten.

Stoff unter dem Nihful3 zurechtlegen.

Betitigen Sie den Fuflanlasser, um mit dem Nihen zu beginnen.
Der Nihful3 wird automatisch abgesenkt.

Fihren Sie den Stoff vorsichtig mit den Hinden, entsprechend
dem Transport der Ndhmaschine.

Set-heanii

Fadenzpannuna
MHahfultcruck

Zlaillingsnadel
Stichkr.sicherhait

4.0 mm

Set-Mveni

Fadenzpannunag .l
Mahfucdruck G
Sensorfull Auto
FI Autamatisch
SCHHEIDEM Auto
Ziillingsnadel 4.0 mm []
Stichbr.sicherheit O




Bedienen der Ndahmaschine

Funktionstasten

|. Geschwindigkeit

Alle Stiche Ihrer Nahmaschine haben eine voreingestellte empfohlene
Nihgeschwindigkeit. Betitigen Sie die Taste SPEED+ bzw.
SPEED-, um die Nihgeschwindigkeit zu erhéhen/reduzieren.

Auf dieser Maschine stehen Thnen fiinf Geschwindigkeiten zur
Verfiigung Die Geschwindigkeitsstufe wird auf dem GraphicDisplay
angezeigt. Sie kénnen keine Geschwindigkeit einstellen, die hoher ist
als die Hochstgeschwindigkeit des gewéhlten Stichs.

2. Fadenschneider

Wenn Sie den ,,Fadenschneider antippen, verniht Ihre Maschine
die Fiden, schneidet den Ober- und Unterfaden ab, hebt Nihfuf}
sowie Nadel an und aktiviert die FIX-Funktion fir den nichsten
Start. Zum Abschneiden der Fiden am Ende eines Stichs oder
Stichprogramms miissen Sie wihrend des Nihens auf ,,Faden-
schneider* tippen. Das LED neben der Taste blinkt und zeigt
somit an, dass das Abschneiden aktiviert wurde. Nach Abschluss
des Stiches oder Stichprogramms werden der Ober- und der
Unterfaden abgeschnitten.

Die Funktion ,,Fadenschneider® lisst sich programmieren (s. S.
29).

HINWEIS: Nach dem Nében von Knopflichern und Osen schneidet Thre
Maschine die Fiden auntomatisch ab. Der automatische Fadenschneider lisst
sich im Set-Menii deaktivieren (s. S. 32).

3. Nadelstopp oben/unten

Mit dieser Taste kann die Nadel angehoben oder abgesenkt
werden. Damit wird gleichzeitig die Nadelstopp-Position
gedndert.

Das obere LED neben der Taste ist erleuchtet, wenn das
Anheben der Nadel aktiviert ist. Das untere LED ist erleuchtet,
wenn das Absenken der Nadel aktiviert ist.

Die Nadel kann auch durch Antippen des FuBanlassers
angehoben oder abgesenkt werden. Wenn sowohl die Nadel
als auch der Nihfuf3 angehoben sind, wird bei Antippen des
FuBanlassers nur der Nahfull abgesenkt. Durch ernecutes
Antippen wird dann auch die Nadel abgesenkt.

4. Stopp

STOPP wird benutzt, um eine Naht abzuschlieBen oder wenn nur
eine Sticheinheit geniht werden soll. Die Ndhmaschine verniht den
Faden nach Abschluss einer Sticheinheit oder eines Stichprogramms
und bleibt dann automatisch stehen. Das Limpchen neben der
Taste ist erleuchtet, wenn STOPP aktiviert ist. STOPP wird
deaktiviert, sobald die Funktion ausgefiihrt ist. Durch erneutes
Betitigen der Taste wird die Funktion wieder aktiviert.

STOP wird auch zum Wiederholen eines Stopf- oder Riegelstichs
bzw. eines automatischen Tapering-Stichs mit derselben Grof3e
verwendet.

TIPP: Wenn Sie die STOPP-Funktion fiir eine Sticheinbeit mebrere Male
hintereinander wiederholen michten, kinnen Sie den Stich mit STOPP am
Ende in einem Programm abspeichern (5. ,,Programmieren*, S. 29).
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5. Fix

Durch Betitigen der FIX-Taste niht die Nahmaschine am
Anfang und/oder Ende der Naht einige Befestigungsstiche. Das
Limpchen neben der Taste ist erleuchtet, wenn FIX aktiviert ist.
FIX-Taste betitigen, um die Funktion zu deaktivieren.

Die FIX-Funktion wird automatisch aktiviert, wenn ein Stich
angewihlt wird, oder wenn STOPP, der Fadenschneider oder der
Musteranfang cingesetzt wurde. Die automatische FIX-Funktion
kann im Set-Menti deaktiviert werden, s. S. 32.

6. Sensor-NihfuBhub

und -NahfuB-Extrahub
Mit dieser Taste wird der Nahful3 in die obere Position bewegt.
Wird die Taste erneut betitigt, wird der Néhful3 besonders hoch
angehoben, um schwere oder flauschige Stoffe und Vliese unter
den Nahful3 legen und wieder entnehmen zu kénnen.

7. Start/Stopp

Die Ndhmaschine kann durch Betitigen der Taste ohne den
FuBanlasser gestartet oder angehalten werden. Die Taste einmal

betitigen, um den Nihvorgang zu starten. Bei erneutem Betitigen

der Taste wird der Ndhvorgang beendet.

8. Sensor-NihfuB3 absenken/

in exklusive Drehposition bringen
Bei Betitigen der Taste ,,Sensorfull Unten und Drehposition®
witd der Nihful3 vollstindig abgesenkt, damit die Maschine den
Stoff festhilt. Durch erneutes Betitigen von ,,Sensorfufl Unten
witd der Nihfull angehoben und geht in die Drehposition oder
in die tiber dem Stoff gleitende NihfuBposition, um den Stoff
einfach unter den Ful3 legen zu kénnen.

Der Nihful3 wird bei Nidhbeginn automatisch abgesenkt. Der
Nihfull kann auch durch Antippen des FuBanlassers abgesenkt
werden.

Wird die Ndhmaschine angehalten, wihrend die Nadel in
der untersten Position ist, wird der Nahful3 automatisch in
Drehposition angehoben. Diese Funktion kann im Set-Menii
deaktiviert werden, s. S. 32.

9. Riickwiartsndhen

Wenn Sie diese Taste wihrend des Nahvorgangs betitigen, niht
die Maschine so lange riickwirts, wie Sie die Taste gedriickt halten.
Bei Loslassen der Taste naht die Maschine vorwirts. Das LED auf
der Taste ist etleuchtet, wenn Rickwirtsnihen aktiviert ist.

Driicken Sie zum Dauerriickwirtsnahen die Taste einmal vor
Nihbeginn. Thre Nahmaschine niht dann riickwirts, bis die Taste
erneut betitigt wird.

Das Riickwirtsnahen wird auch zum Nihen von Knopfléchern,
Riegeln, Stopfstichen und am Anfang sowie am Ende von Tapering-
Stichen verwendet, um zum néchsten Teil des Stichs tiberzugehen.
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Bedienfeld

10.Ansicht indern

Wenn Sie einen Satinstich wihlen, werden die Lingen- und
Breiteneinstellungen auf dem GraphicDisplay angezeigt. Bei
Betitigen der Taste ,,Ansicht dndern® werden statt der Stichbreite
die Stichpositionseinstellungen angezeigt, und anstelle der Linge OK
erscheint die Dichte.

Funktionstasten auf dem vorderen 4 E\\
=
—

I 1. Stichlinge/-dichte

Wenn ein Stich gewihlt wird, stellt die Ndhmaschine automatisch ‘(
die beste Stichldnge ein. Die Stichlinge wird auf dem \\J
GraphicDisplay angezeigt. Sie kénnen die Stichlinge durch ALTm — + - <+ CLR
Betitigen von + oder - verdndern. ® m 0\ @
Wenn Sie ein Knopfloch gewihlt haben, zeigt das GraphicDisplay 1 ? 2 %D 3 ? & @
anstelle der Stichlinge die Dichte an. Sie kénnen dann die Dichte ! ! 17
durch Betiticen von + und - 4ndern. ~ o 4

¢ & < 3 ; 6! ] PROG
Wenn Sie die Taste ,,Ansicht dndern® betitigen, zeigt das = N y1i)
GraphicDisplay die Dichte fir Satinstiche an. Driicken Sie + und . 8 9
-, um die Einstellung zu dndern. E__ E\ ® @%& &
12. Stichbreite/Nadelposition ® O0E

\- = J

Die Stichbreite wird genau wie die Stichlinge eingestellt. Die
voreingestellte Stichbreite wird auf dem GraphicDisplay
angezeigt. Die Breite kann auf einen Wert zwischen 0 und 7

mm eingestellt werden. Manche Stiche haben eine beschrinkte — 1 2 3 4 5 6 —‘EI 7
PR I =

Stichbreite.

A%B%C%DWEWF%G%

Wenn Geradstich ausgewihlt wird, werden die Tasten + und -
benutzt, um die Nadeln in 29 Schritten nach links oder rechts zu
bewegen.

Stichposition

Mit der Stichpositionierungs-Funktion kénnen Sie die Nadelposition aller Stiche verindern. Wenn Sie die Taste ,,Ansicht indern®
betitigen, zeigt das GraphicDisplay anstelle der Stichbreite die Nadelposition an. Sie kénnen nun die Nadelposition durch Betitigen
von + und - nach links oder rechts verschieben. Die Nadelposition kann nur im Rahmen der maximalen Stichbreite verindert werden.
Das Verindern der Nadelposition begrenzt aullerdem das Einstellen der Stichbreite.

13.L6schen

Durch Betitigen der CLR-Taste werden ein einzelner Stich oder alle Stiche eines Stichprogramms geldscht. Die Taste kann auch
verwendet werden, um abgespeicherte Stiche und Stichprogramme im Menti ,,Persénliches Menii* zu 16schen. Diese Taste wird auch
zum Aktivieren der Tapering-Funktion fiir dekorative Tapering-Stiche verwendet.

14. Auswabhl der Stiche
Durch Betitigen einer der Tasten 0 bis 9 wird direkt der auf der Taste abgebildete Stich gewihlt.

Durch Driicken zweier Ziffern in rascher Folge konnen Sie einen Stich von 10 aufwirts aus dem gewihlten Stichment auswihlen.
Wenn die Stichnummer im gewiéhlten Stichmenti nicht existiert, ertont ein Piepton, und die erste eingegebene Ziffer wird als Stich
gewihlt.

15.,,Easy Select‘‘-Pfeiltasten

Wihlen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten und bestitigen Sie Ihre Wahl oder Einstellungsinderung mit der OK-Taste. Mit den Pfeiltasten
links/rechts konnen Sie Schritt fur Schritt in numerischer Reihenfolge durch die Stiche innerhalb des aktivierten Stichments blittern.
Die Pfeiltasten werden auch zum Programmieren der Stichwahl innerhalb des Programms oder zum Aufnehmen von Buchstaben in
das Programm benutzt. Die Pfeiltasten aufwirts/abwirts werden aullerdem benutzt, um die GroBe eines Knopflochs und die Anzahl
der Stiche zum Annihen eines Knopfes anzugeben.
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16. Stichmenii

Diese Taste betitigen, um einen Stich aus einem der auf dem
GraphicDisplay angezeigten Stichmeniis zu wihlen.

17. Schriftenmenii

Diese Taste betitigen, um eine Schriftart aus dem Schriftenment
auf dem GraphicDisplay auszuwihlen.

18. Umschalten auf GroBbuchstaben,
Kleinbuchstaben oder Zahlen

Diese Taste betitigen, um beim Programmieren von Buchstaben
auf Klein- oder GroBBbuchstaben bzw. Zahlen umzuschalten.

19. Unter ,,Personliches Menii‘‘ abspeichern

Mit dieser Taste wird das Menti gedffnet, in dem Sie Thre eigenen
personlichen Stiche oder Stichprogramme abspeichern kénnen.
Betitigen Sie die Taste erneut, um Ihr ,,Persénliches Menii* zu
verlassen.

20. Programmiermodus

Diese Taste betitigen, um in den Modus zum Programmieren
zu gelangen. Betitigen Sie die Taste erneut, um den
Programmiermodus zu verlassen.

21.Set-Menii

Diese Taste betitigen, um in das Ment zu gelangen, in dem
Nihmaschineneinstellungen vorgenommen werden kénnen.
Mit Hilfe der Pfeiltasten (15) kénnen Werte verindert oder
cingegeben werden. Betitigen Sie die Taste erneut, um das Set-
Menii wieder zu verlassen.

22. Musteranfang
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Wenn mitten im Muster angehalten wurde, auf ,,Musteranfang® driicken, um wieder am Anfang des Musters zu beginnen, ohne

eventuelle speziell vorgenommene Einstellungen erneut vornehmen zu missen.

23.Vertikal spiegeln

Diese Taste betitigen, um den gewihlten Stich vertikal zu spiegeln. Wenn die Taste im Nahmodus fiir Stichprogramme betitigt wird,
wird das gesamte Stichprogramm gespiegelt. Die verinderte Einstellung wird auf dem GraphicDisplay angezeigt.

24. Horizontal spiegeln

Diese Taste betitigen, um den gewihlten Stich horizontal zu spiegeln. Wird die Taste beim Nihen im Geradstich mit linker
Nadelposition betitigt, bewegt sich die Nadel von der linken in die rechte Position. Wenn die Taste im Ndhmodus betitigt wird, wird
das gesamte Stichprogramm gespiegelt. Die verinderte Einstellung wird auf dem GraphicDisplay angezeigt.

25. Ndhberater

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR® stellt den am besten geeigneten Stich sowie die optimale Stichlinge, Stichbreite,
Nihgeschwindigkeit, Fadenspannung und den Sensorful3druck fiir den eingegebenen Stoff und die gewihlte Nihtechnik ein. Der Stich
wird auf dem GraphicDisplay zusammen mit Empfehlungen fiir Ndhfufl und Nadel angezeigt. Die Tasten fiir den zu nihenden Stoff

und die gewtinschte Nihtechnik betitigen.
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Nihmodus

Wenn Sie die Ndhmaschine einschalten, erscheint als erstes der
Nihmodus auf dem GraphicDisplay. Hier finden Sie alle grundlegenden
Informationen, die Sie benétigen, um mit dem Nihen zu beginnen. In
diesem Menii nehmen Sie auch Einstellungsinderungen fiir Thre Stiche
vor. StandardmiBig ist die Nahmaschine auf Geradstich eingestellt.

1. Empfohlene Nadel fiir den angegebenen Stoff.

2. Empfohlener Nihful3 fiir den gewiahlten Stich.

3. Die Nihgeschwindigkeit wird in fiinf Stufen auf dem
GraphicDisplay angezeigt. Durch Betitigen der Taste SPEED+ bzw:.
SPEED- kénnen Sie die Geschwindigkeit ethéhen bzw: reduzieren.

4. Stichbreite. Sie kénnen die Stichbreite durch Betitigen der -- oder
+-Taste unten verandern.

HINWEIS: Bei Betditigen der Taste ,,Ansicht dandern* wird statt der

Stichbreite die Nadelposition angezeigt. Andern Sie die Nadelposition, indem

Sie die Taste ,,Stichbreite—" oder ,,Stichbreite+“ antippen.

5. Stichlinge. Sie kdnnen die Stichlinge durch Betitigen der +- oder
--Taste unten verindern.

6. Der angewihlte Stich, sowohl als Symbol als auch durch seine
Nummer dargestellt.

7. Die in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR®
eingegebenen Angaben zu Stoff und Nihtechnik.

8. Zeigt an, dass ,, Tapering Anfang* aktiviert ist und gibt den
Winkeltyp an.

9. Zeigt an, dass die Funktion Vertikales Spiegeln aktiviert ist.

10. Zeigt an, dass sich der Stich bei gewahltem dekorativen Tapering-
Stich furs Tapering eignet. Betitigen Sie die Loschtaste (CLR), um
eine Anzeige der Tapering-Finstellungen zu 6ffhen.

11. Zeigt an, dass die Funktion Horizontales Spiegeln aktiviert ist.

12. Zeigt an, dass ,, Tapering Ende® aktiviert ist und gibt den Winkeltyp
an.

13. Bei Knopfléchern, Riegelstichen oder Stopfstichen wird anstelle
der Stichlinge die Stichdichte angezeigt. Bei Satinstichen wird die
Stichdichte angezeigt, wenn die Taste ,,Ansicht dndern® betitigt wird.
Sie kénnen die Stichdichte durch Betitigen der +- oder --Taste unten
verindern.

14. Beim Nihen eines manuellen Knopflochs, bei der Stopf-Funktion
und bei Tapering-Stichen zeigt das Symbol fiir Riickwirtsnahen
an, dass Sie die Ruckwirtsnihtaste driicken miissen, wenn bei den
Knopflochraupen, dem Stopfstich oder dem Tapering-Stich die
gewiinschte Linge erreicht wurde.

15. Knopflochanzeige beim Nihen mit dem Knopfloch-Sensorful3.

Die GroBe des Knopfes durch Betitigen der Pfeiltasten aufwiirts/
abwirts angeben.

16. Das Symbol zum Absenken des Transporteurs erscheint, wenn die
Funktion Freihand oder die Funktion zum Knopfannihen aktiviert
ist.

17. Die Verwendung des Mehrzweckwerkzeugs/Knopf-Ausgleichs wird
zum Annihen eines Knopfes empfohlen. Legen Sie die diinne Seite
des Mehrzweckwerkzeugs/Knopf-Ausgleichs unter den Knopf,
wenn Sie den Knopf an einem diinnen Stoff annihen méchten. Die
dicke Seite eignet sich fur kriftigere Stoffe.

18. Geben Sie die Anzahl der Stiche, mit der Sie den Knopf annihen
wollen, mit Hilfe der Pfeiltasten aufwirts/abwirts an.

19. Es empfiehlt sich, Stickvlies unter den Stoff zu legen.
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@ Stichimenii
Stich wahlen ()

Die Stichmenii-Taste betitigen, um ein Stichment auszuwiéhlen.
Mit Hilfe der Pfeiltasten kénnen Sie durch die Meniis blittern:

1. Nutzstiche

2. Quilt-Stiche
3. Zierstiche 4 Fierstich

4. Zierstiche
U. ,,Personliches Menti*

Bezeichnung und Nummer des gewihlten Mentis werden unten
im Display angezeigt. Die Stiche sind im Deckel Threr Maschine
abgebildet. Die Mentinummern finden Sie links, und die
Stichnummern in den Meniis werden in der Mitte angezeigt.

Nachdem Sie das gewiinschte Menii aktiviert haben, geben
Sie die Nummer des Stichs mithilfe der Stichwahltasten an
oder betitigen Sie OK. Es wird dann der erste Stich aus dem
gewihlten Menii gewihlt (Stich Nr. 10). Betitigen Sie die
Stichmenii-Taste erneut, um das Auswahlmenti zu schlief3en,
ohne eine Auswahl zu treffen.

Die Stiche 0-9 sind in allen Stichmentis identisch. Durch
einmaliges Betitigen einer der Stichwahltasten wird ungeachtet
des angewihlten Stichmentis der auf der Taste abgebildete Stich
direkt ausgewihlt.

Durch Driicken zweier Ziffern in rascher Folge kénnen Sie einen
Stich von 10 aufwirts aus dem aktiven Stichmeni auswihlen.
Wenn die Stichnummer im aktiven Stichmenii nicht existiert,
ertont ein Piepton, und die erste eingegebene Ziffer wird als Stich
gewihlt.

Das Stichmenti, der Stich und die Stichnummer, die Sie gewihlt
haben, erscheinen im Nahmodus auf dem GraphicDisplay. Um
einen anderen Stich aus dem gleichen Ment zu wihlen, miissen
Sie lediglich die Nummer des Stichs eingeben. Sie kénnen auch
mit den Pfeiltasten links/rechts in numerischer Reihenfolge durch
die Stiche blittern, bis Sie den gewtinschten Stich erreicht haben.
Um einen Stich aus einem anderen Mentu auszuwihlen, miissen
Sie erst in das gewlinschte Stichmenii gehen.

Eine Schriftart auswahlen

Die Schriftenment-Taste betitigen, um das Schriftenment zu
offnen. Die gewlinschte Schrift kann mit Hilfe der Pfeiltasten
ausgewihlt werden:

Schriftenmenti

F1. Block

F2. Brush Line % i

F3. Kyrillisches Alphabet
F1 Elock

4. Hiragana Alphabet

Schriftenmeni

Driicken Sie auf OK. Der Modus zum Programmieren von
Buchstaben wird automatisch aktiviert (s. S. 28).
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Programmieren

Die Programmierfunktion Threr Ndhmaschine erméglicht es
Thnen, Stiche mit Ihren persénlichen Einstellungen zu erstellen
und Stiche und Buchstaben zu einem Stichprogramm zu
kombinieren. Sie konnen bis zu 40 Stiche und Buchstaben in
einem Programm zusammenfassen. Wenn Sie Thre eigenen Stiche
und Programme unter ,,Personliches Menii* abspeichern, kénnen
Sie sie jederzeit abrufen.

Alle Stiche Threr Nahmaschine kénnen programmiert werden,
mit Ausnahme von Knopfléchern, Stopfstichen, Automatischen
Tapering-Stichen, Stichen zum Annihen von Kn6pfen und
Riegelstichen.

Ein Stichprogramm erstellen

1. Die PROG-Taste betitigen, um den Modus zum
Programmieren zu 6ffnen.

2. Wenn der Programmiermodus gedffnet wird, kommen Sie
automatisch zuerst zu dem Stichmend, das zuletzt angewahlt
war. Um in ein anderes Stichmeniti zu gelangen, auf die
Stichmeni-Taste dricken und das gewtinschte Stichment mit
Hilfe der Pfeiltasten anwihlen.

3. Auf die Nummer des gewtinschten Stichs driicken. Der Stich
erscheint im Progammiermodus.

4. Auf die Nummer des nichsten Stichs driicken. Sie erscheint
rechts neben dem zuletzt eingegebenen Stich.

Himweis: Oberhalb des Stichprogramms, anf der rechten Seite des

GraphicDisplays, werden zwei Zablen angezeigt. Die erste Zabl stellt

die Position des gewablten Stichs im Programm dar. Die zpveite Zabl, in

Klammern, zeigt an, wie viele Stiche das Programm enthdlt. Die Zahl

oberbalb des Stichprogramms, anf der rechten Seite des GraphicDisplays,

gibt die Nummer des gewiblten Stichs an.

Buchstaben hinzufiigen

5. Die Schriftenmeni-Taste driicken Die gewtnschte Schrift
mit Hilfe der Pfeiltasten auswihlen und auf OK dricken.
Im Programmiermodus zeigt die Ndhmaschine die
Grofibuchstaben an.

6. Einen Buchstaben mit den Pfeiltasten auswihlen und auf OK
driicken, um den Buchstaben zum Programm hinzuzufiigen.

7. Die Shift-Taste betitigen, um auf Kleinbuchstaben oder
Zahlen umzuschalten.

Hinweis zum Programmieren von Buchstaben
Sowohl GroB3- als auch Kleinbuchstaben werden mit einer
Stichbreite von 7 mm geniht. Enthilt das Programm Buchstaben,
die teilweise unter der Grundlinie verlaufen (z. B. j, p, y), wird die
Hohe der GroB3buchstaben verringert.

Alle Buchstaben und Woérter, die zu einem Projekt gehéren, sollten
im selben Programm abgespeichert werden, um sicherzustellen,
dass alle Buchstaben mit der gleichen H6he geniht werden.

Zum Beispiel sollten Name und Adresse stets im selben Pro-
gramm mit einem Stopp nach dem Namen erstellt werden.

Prog-1 Mutz=tich

D000

E|

Programmiermodus

Frog-4 Zier=tich

2020 4233
R >

(I18.7 =7.0

"riag-3 Block

ABCLEFGEIIKLMMOPE

ESTUOVIEYZEAD - 4.
D303

-t H

(6.8

=7.0

Husqgvarna \/|K|ING

,,Husgvarna* und ,,VIKING" einzeln programmiert.

Husgvarna VIKING

,,Husgvarna“ und ,,VIKING* im selben Programm.
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Stiche oder Buchstaben an einer anderen Stelle
einfiigen

Den Cursor mit den Pfeiltasten bewegen, um Stiche oder
Buchstaben an einer anderen Stelle im Programm einzufiigen. Der
Stich bzw. Buchstabe wird rechts vom Cursor eingefiigt.

Hinweis: Zum Programmieren von Buchstaben anf den Pfeil abwirts driicken,
um anstelle des Alphabets den Cursor im Stichprogramm u aktivieren.

Den gleichen Stich mehrmals einfiigen

Wenn Sie den gleichen Stich mehrmals hintereinander einfiigen
wollen, kénnen Sie direkt nach Einfiigen des ersten Stichs die OK-
Taste driicken. Bei jedem Betitigen von OK wird der gleiche Stich
einmal eingefiigt.

Sie kénnen auch mit dem Cursor einen anderen Stich auswihlen und
die OK-Taste betitigen. Der ausgewihlte Stich wird dann nochmals
rechts vom Cursor eingefiigt.

Stiche oder Buchstaben Ischen
Um einen Stich aus dem Programm zu 16schen, markieren Sie den

Stich durch Betitigen der Pfeiltasten mit dem Cursor und driicken
Sie auf die Loschtaste (CLR).

Um das gesamte Programm zu l6schen, den Cursor auf links von die
erste Position stellen und die Loschtaste (CLR) driicken. Ein Pop-
up-Fenster erscheint, in dem Sie bestitigen, dass Sie das Programm
wirklich 16schen wollen. Wihlen Sie Ja oder Nein mit Hilfe der
Pfeiltasten und driicken Sie auf OK.

Befehle hinzufiigen
Die Befehle FIX, STOPP und Fadenschneiden kénnen zu
dem Programm hinzugefiigt werden. Jeder Befehl nimmt einen

Speicherplatz im Programm in Anspruch. 'voa-4 Black
Hinweis: Wenn Autofixc anf Lbrer Nébmaschine aktiviert ist, branchen Sie am GEBCLEFGHIJELMMOPR
Programmanfang keinen FIX einzufiigen. RESTUOWVIEY ZE &G - ..

Zwei Stichprogramme zu einem zusammenfiigen 10:162
Im Programmiermodus kénnen Sie ein abgespeichertes Programm E na EV I' I|'.{ I|I N 5
zu einem neuen Programm hinzufiigen. Driicken Sie die Stichmeni- =y

Taste, wihlen Sie ,,Personliches Menti* und das Programm, das Sie
hinzuftigen wollen. Driicken Sie auf OK, um das Programm im

Programmiermodus rechts vom Cursor einzufiigen. Befehle hinzufiigen

Einzelne Stiche oder Buchstaben abindern

Um die Einstellungen eines einzelnen Stichs in einem Programm
abzuidndern, missen Sie den Stich im Programmiermodus anwiéhlen.
Sie kénnen die Stichbreite, -linge und -dichte sowie Nadel- und
Stichposition abdndern oder den Stich spiegeln. Die Einstellungen
fir deg gewﬁh}t.en Stic.h \X{erden auf de@ GfaphicDisplay 4 Proa-4 Zierstich
angezeigt. Betitigen Sie die Taste ,,Ansicht dndern®, um zwischen
verschiedenen Einstellungen zu wechseln.

17015 =33

2 NG -

(118.7 =7.0

Einzelne Stiche oder Buchstaben abindern
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Das gesamte Stichprogramm abdndern
Anderungen, die nicht nur einzelne Stiche, sondern das gesamte
Programm betreffen, werden im Niahmodus vorgenommen.
Driicken Sie die PROG-Taste, um den Programmiermodus zu
verlassen und zum Nidhmodus zurtickzukehren. Im Niahmodus
kénnen Sie die Breite oder Linge dndern oder das gesamte
Programm spiegeln.

Einige wichtige Dinge sollten Sie wissen, bevor Sie das
Stichprogramm im Nahmodus dndern:

Die Programminderungen, die Sie im Ndhmodus vornehmen,
lassen sich unter ,,Persénliches Menti* abspeichern. Sie lassen sich
jedoch nicht zurtck in den Programmiermodus bringen. Wenn
Sie Einstellungen im Nihmodus vorgenommen und die PROG-
Taste gedriickt haben, um zurtick zum Programmiermodus zu
kommen, sind diese Einstellungen nicht mehr vorhanden. Das
Gleiche passiert, wenn Sie ein gespeichertes Programm aus Threm
Personlichen Meni in den Programmiermodus laden.

Wenn Sie die Befehle STOPP, FIX oder Fadenschneiden
programmiert haben und das Programm vertikal spiegeln,
andern die Befehle ihre Position parallel zur Positionsinderung
der Stiche. Das Ergebnis entspricht dann evtl. nicht mehr Thren
Winschen.

Das Stichprogramm ndhen

Zum Speichern dricken Sie nach abgeschlossenem = B Unalaztizch normal
Programmieren die Taste ,,Persénliches Menii* (siche nichste

Seite). Wenn Sie noch im Programmiermodus sind, driicken Sie HEU G

stattdessen die PROG-Taste oder betitigen Sie den FuBanlasser,

um in den Ndhmodus zu gelangen.

Sobald Sie im Ndhmodus sind und den Fullanlasser betitigen, M/‘H s

niht die Nahmaschine Ihr Stichprogramm. Das Programm wird
fortlaufend geniht, wenn kein STOPP programmiert wurde. E {1138 E=T7.0

Betitigen Sie die STOPP-Taste, um Ihr Stichprogramm nur

R N Nihmodus
einmal zu nihen.

Es ist moglich, an einem beliebigen Stich im Programm mit dem
Nihen zu beginnen. Verwenden Sie die Pfeiltasten links/rechts,
um im Ndhmodus das Programm schrittweise zu durchlaufen.
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In Perz. Menii speichearn

,,Personliches Menii‘‘

,,Personliches Menii“ ist Thr eigenes persénliches Mend, in dem
Sie Thre Programme und Lieblingsstiche mit Thren persénlichen
Einstellungen abspeichern und abrufen kénnen.

Auf Threr Maschine stehen 20 Speicher zur Verfiigung, die jeweils
Speicherplatz fir maximal 40 Stiche bieten.

O T

Einen Stich oder ein Programm abspeichern
Driicken Sie die Taste ,,Persénliches Ment vom Programmier-
oder Ndhmodus aus. Thr ,,Personliches Menii* wird gedffnet.
Wihlen Sie einen leeren Speicher mit Hilfe der Pfeiltasten

aufwirts/abwirts. Bestitigen Sie IThre Wahl durch Driicken der
OK-Taste. Wenn der gewihlte Speicher nicht leer ist, erscheint m ( ) Fein

ein Pop-up-Fenster, das fragt, ob Sie die Stiche/Programme im

Uberschreiben?

Speicher mit dem neuen Stich/Programm tberschreiben wollen.
Wihlen Sie Ja oder Nein mit Hilfe der Pfeiltasten und driicken Sie
auf OK. Drucken Sie erneut die Taste ,,Personliches Menu“, um

zum Programmier- oder Nahmodus zuriickzukommen.

Einen abgespeicherten Stich oder ein
abgespeichertes Programm laden

Ferzinliches Menii laden

Um einen Stich oder ein Programm aus Threm Persénlichen
Meni zu laden, die Stichmenii-Taste betitigen und Ihr ,,Persénli-
ches Meni* 6ffnen. Den Stich oder das Programm mit Hilfe der
Pfeiltasten auswihlen und auf OK driicken. Der Stich/das Pro-
gramm erscheint im Nihmodus und kann jetzt gendht werden.

Stiche oder Programme aus lhrem Personlichen
Menii 16schen

Um einen Stich oder ein Programm aus Threm Persénlichen
Menii zu 16schen, die Loschtaste (CLR) driicken, wihrend der
Stich/das Programm markiert ist. Ein Pop-up-Fenster erscheint,
in dem Sie bestitigen, dass Sie den Stich/das Programm
wirklich Ischen wollen. Wihlen Sie Ja oder Nein mit Hilfe | P Hein
der Pfeiltasten und dricken Sie auf OK. Driicken Sie erneut

die Tasten ,,Persénliches Meni®, um zum vorherigen Menti
zurtickzukommen.

Laschen?
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Set-Menii

Im Meni fiir die Ndhmaschineneinstellungen kénnen Sie die voreingestellten
Nihmaschineneinstellungen dndern und manuelle Anderungen der automatischen
Funktionen vornehmen. Offnen Sie das Menii durch Betitigen der Set-Menii-Taste und
wihlen Sie die Einstellung, die Sie abindern wollen, mit Hilfe der Pfeiltasten aufwirts/
abwirts. Um die Funktion zu aktivieren, miissen Sie das Kistchen mithilfe der OK-
Taste mit einem X markieren. Um die Funktion zu deaktivieren, miissen Sie mithilfe
der OK-Taste das X aus dem Kistchen entfernen. Zum Anpassen der nummerischen
Einstellungen verwenden Sie die Links- und Rechtspfeile. Betitigen Sie die Taste fiir das
Set-Ment erneut, um dieses Menii wieder zu vetlassen.

Hinmweis: Bei eingestellter Standardeinstellung werden die Zablen schwary, angezeigt. Wenn Sie die
Zablen abdndern, werden die Ziffern weif§ vor schwargem Hintergrund angezeigt.

Fadenspannung Set-Meni
Thre Maschine wihlt automatisch die beste Fadenspannung fiir den gewihlten Stich
und den angegebenen Stoff. Ggf. muss die Oberfadenspannung bei speziellen Fa |::||'-_-|'1'_=.Fl AMfALAg

Garnen, Stoffen und/oder Nihtechniken gedndert werden. Die gednderte
Fadenspannung wirkt sich nur auf den gewihlten Stich aus. Wenn ein anderer Stich oder
der gleiche Stich erneut gewihlt wird, wird der Wert auf die Voreinstellung zurtickgesetzt.
Die Nidhmaschine wird beim Ausschalten auf den voreingestellten Wert zurtckgesetzt.

Mahfuidruck
Senzarful Auto

Fl Automatizch
NzhfuBdruck SCHMEIDEM Auto

Betitigen Sie die Pfeiltasten links/rechts, um den NihfuB3-Druck fiir den gewihlten El-'-.lllllﬂ';Eﬂ-EldEI 4?|:| T

Stich zu dndern. Der Wert kann in Schritten zu 0,5 zwischen 0 und 8,5 eingestellt Stichbr.sicherheit
werden. Thre manuelle Einstellung wird geloscht, sobald Sie einen anderen Stich

OOEEES

wihlen oder die Nahmaschine ausschalten.

Hinweis: Wenn Sie einen Stich oder ein Stichprogramm unter ,,Persinliches Menii* abspeichern,
wird die Einstellung fiir den Nabfufs ebenfalls gespeichert.

Sensorfu3 Auto

Verwenden Sie die OK-Taste zum Ein- bzw. Ausschalten der automatischen
Drehfunktion zum Anheben des Nahful3es, z. B. wenn Sie mit der Nadel im Stoff
anhalten mochten. Die Einstellung wird beim Ausschalten der Maschine auf den
Standardwert zuriickgesetzt.

FIX Automatisch

Dies automatische FIX-Funktion zu Beginn eines Stiches kénnen Sie mit der OK-
Taste ein- oder ausschalten. Die Einstellung wird beim Ausschalten der Maschine auf
den Standardwert zuriickgesetzt.

SCHNEIDEN Auto

Nachdem ein Knopfloch oder eine Ose geniht wurde, schneidet der Fadenschneider
die Fiden automatisch ab, und der Nihful3 wird angehoben. Betitigen Sie die
OK-Taste, um die Schneidefunktion zu deaktivieren. Die Einstellung wird beim
Ausschalten der Maschine auf den Standardwert zurtickgesetzt.

Zwillingsnadel

Wenn Sie mit einer Zwillingsnadel nidhen, mussen Sie die NadelgréBe angeben.

Die Breite aller Stiche wird dann auf die NadelgréB3e begrenzt, um ein Abbrechen
der Nadel zu verhindern. Sie aktivieren bzw. deaktivieren die Zwillingsnadelfunk-
tion mithilfe der OK-Taste. Zum Einstellen der Zwillingsnadelbreite verwenden

Sie die Pfeiltasten rechts/links. Diese Einstellung bleibt auch gespeichert, wenn die
Nihmaschine ausgeschaltet wird. Ein Pop-up-Fenster macht Sie auf die Einstellung
aufmerksam, wenn Sie Thre Ndhmaschine wieder einschalten. Schlieen Sie das Pop-
up-Fenster, indem Sie auf OK tippen.

Hinweis: Sie kinnen die GrifSe der Zwillingsnadel nicht eingeben, wenn die Stichbreitensicherbeit

aktiviert ist. Sie konnen auch nicht die Stichbreitensicherheit aktivieren, wenn die Néhmaschine anf
Zwillingsnadel eingestellt ist.
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Stichbr.sicherheit

Mithilfe der OK-Taste aktivieren Sie die Stichbreitenbegrenzung,
wenn Sie mit einer Stichplatte oder einem Nihful3 fiir den
Geradstich arbeiten. Dadurch wird die Stichbreite fur alle Stiche
auf Null begrenzt, um eine Beschidigung der Nadel, des Nihfuf3es
und der Stichplatte zu verhindern. Diese Einstellung bleibt
gespeichert, wenn die Ndhmaschine ausgeschaltet wird. Ein Pop-
up-Fenster macht Sie auf die Einstellung aufmerksam, wenn Sie
Thre Ndhmaschine wieder anschalten. SchlieSen Sie das Pop-up-
Fenster durch Dricken auf OK.

Freihand Gleitend

Beim Freihandnidhen mit dem Stick-/Stopfful3 R (im Lieferumfang
enthalten) oder dem Freihand-Gleit-Nahfuf3 (Sonderzubehor) muss
der Modus ,,Freihand Gleitend* aktiviert werden. Die Empfehlung,
den Transporteur abzusenken wird aktiviert. Die Einstellung bleibt
auch erhalten, wenn die Nahmaschine ausgeschaltet wird. Ein Pop-
up-Fenster macht Sie auf die Einstellung aufmerksam, wenn Sie

Thre Ndhmaschine wieder anschalten. SchlieBen Sie das Pop-up-
Fenster durch Driicken auf OK.

Hinweis: Sie kinnen die Maschine nicht anf den Modus ,,Freiband Gleitend
einstellen, wenn , Freihand Sprung“ aktiviert ist und nmgekebrt.

Wenn das Freihandnihen langsam erfolgt, hebt und senkt sich der
Nihful3 bei jedem Stich, um den Stoff wihrend der Stichbildung
auf der Stichplatte zu halten. Beim schnellen Freihandnihen
gleitet der Ndhfull wihrend des Nahvorgangs tber den Stoff. Der
Transporteur muss versenkt und der Stoff manuell bewegt werden.
Alle Stiche kénnen im Freihandmodus gendht werden.

Freihand Sprung

Vor dem Nihen mit einem der Freihand-Sprung-Nihfufie
(Sonderzubehdr) muss der Modus ,,Freihand Sprung® aktiviert
werden. Die Empfehlung, den Transporteur abzusenken

wird aktiviert. Die Einstellung bleibt auch erhalten, wenn die
Nihmaschine ausgeschaltet wird. Ein Pop-up-Fenster macht Sie
auf die Einstellung aufmerksam, wenn Sie Thre Ndhmaschine
wieder anschalten. SchlieSen Sie das Pop-up-Fenster durch
Driicken auf OK.

Der NihfuB fir die Funktion ,,Freihand Sprung® passt sich
mit Hilfe der Feder und des Arms des NihfuBes an die Auf-
und Ab-Bewegungen der Nadel an. Der Transporteur muss
versenkt und der Stoff manuell gefithrt werden. Bei Nédhftilen,
die nur fiir Geradstich konzipiert sind, empfiehlt es sich, die
Stichbreitenbegrenzung zu aktivieren.

Drehgelenkhohe

Wenn die Funktion Freihand aktiviert ist, konnen Sie die
Drehgelenkhohe einstellen. Die Drehgelenkposition kann in 15
Schritten nach oben oder unten verstellt werden. Dazu die Pfeiltasten
links/rechts betitigen.

Ausgelassene Stiche kénnen auftreten, wenn Thr Stoff sich
mit der Nadel nach oben oder unten bewegt. Senken Sie die
Drehhéhe, sodass der Zwischenraum von Nahfuf3 und Stoff
geringer wird.

Himpeis: Reduzgieren Sie die Flobe des NabfufSes nicht zu stark, der Stoff soll
immer noch leicht unter dem INabfufs zu bewegen sein.

Set-fvleni

Fadenzpannung
Crehgelenkhohe
Sensorfull Auto
Fl= &utomatisch
SCHHEIDEM Auto
Zillingsnacel 4.0 mm
Stichbr.zicherheit

Freihand Gleitend
Freihand Spruna
Enopfloch-Analeich.

Alarmton
Kontrast o
Sprache Creutsch
Knopfloch-Angleich.

Wenn der Knopfloch-Sensorful3 nicht eingesetzt ist oder wenn Sie
Stich Nr. 1:30 wihlen, werden die Raupen des Knopflochstichs

in unterschiedliche Richtungen geniht. Bei einigen Stoffen kann
dies dazu fithren, dass die Dichte der Raupen unterschiedlich
grof3 ausfillt. Verwenden Sie die Schaltflichen rechts/links,

um zwischen -7 und 7 die richtige Dichte auszuwihlen. Die
Anderungen wirken sich nur auf den gewihlten Stich aus. Wenn
ein anderer Stich oder der gleiche Stich erneut gewéhlt wird, wird
der Wert auf die Voreinstellung zurtckgesetzt.

Alarmton

Aktiviert/deaktiviert alle Signaltone der Ndhmaschine. Als
Standardeinstellung ist der Alarmton aktiviert. Diese Einstellung
bleibt auch dann gespeichert, wenn die Ndhmaschine
ausgeschaltet wird.

Kontrast

Stellen Sie den Kontrast des GraphicDisplays mit Hilfe der
Pfeiltasten links/rechts ein. Der Wert kann in ler Schritten auf
-20 bis 20 eingestellt werden. Diese Einstellung bleibt auch dann
gespeichert, wenn die Ndhmaschine ausgeschaltet wird.

Sprache
Mit Hilfe der Pfeiltasten links/rechts konnen Sie die Display-
sprache Threr Ndhmaschine einstellen. Diese Einstellung bleibt

auch dann gespeichert, wenn die Ndhmaschine ausgeschaltet
wird.

Software-Version

Es wird die aktuell geladene Software-Version Threr Ndhmaschine
angezeigt.
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Pop-up-Meldungen

Spulen ein

Diese Pop-up-Meldung erscheint, wenn die Spulenspindel nach ﬁ

rechts gedriickt und der Spulvorgang aktiviert wird.

Srulen ein

NahfuBB zu hoch

Die Nidhmaschine niht nicht, wenn sich zu viel Stoff unter
dem Nihful3 befindet. Entfernen Sie einen Teil des Stoffs
oder benutzen Sie einen anderen Stoff. Driicken Sie auf OK Mahful: zu hoch
oder tippen Sie den Fuflanlasser an, um das Pop-up-Fenster zu & Nl

schlie3en. T-F e

Nadhmaschine auf Zwillingsnadel eingestellt

Wenn Sie Thre Nihmaschine im Set-Ment auf das Nihen mit
einer Zwillingsnadel eingestellt haben, erscheint nach Einschalten

der Ndhmaschine ein Pop-up-Fenster, das Sie auf die Einstellung H:Eitlm-EIEChiHE auf
aufmerksam macht. Dricken Sie auf OK oder tippen Sie den 2_w|II|r1-;5nadeI
eingestellt

FuBanlasser an, um das Pop-up-Fenster zu schlieBen.

Begrenzte Stichbreite fiir Zwillingsnadel

Diese Meldung erscheint, wenn die Ndhmaschine auf
Zwillingsnadel eingestellt ist und Sie versuchen, die Stichbreite
auf einen Wert einzustellen, der den maximalen Wert

tberschreitet. Schlieen Sie die Pop-up-Meldung durch Betitigen Bzarenzte
der OK-Taste. stichlareite fiir
Zilling=snadel
Il
o il
11
Nihmaschine auf Geradstich eingestellt
Diese Meldung erscheint, wenn die Stichbreitenbegrenzung
aktiviert ist und Sie die Maschine einschalten oder versuchen, die
Stichbreite anzupassen. SchlieBen Sie die Pop-up-Meldung durch
Betitigen der OK-Taste. A R H:Eihr'ﬂ-EISEhiHEE
i auf Geradstich
+* eingestellt
e
I
Dieser Stich kann nicht mit der Zwillingsnadel 1k

gendht werden

Diese Pop-up-Meldung erscheint, wenn die Nahmaschine auf

Zwillingsnadel eingestellt ist und Sie einen Stich wihlen, der sich
nicht mit einer Zwillingsnadel ndhen ldsst. Driicken Sie auf OK,
um das Pop-up-Fenster zu schliefen. Dieser Stich kann nicht

mit der Zwillingsnadel
genaht werden
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Knopfloch neu starten?

Wenn Sie ein Knopfloch nidhen und den Vorgang unterbrechen,
um die Lingeneinstellungen zu dndern, werden sie gefragt,

ob Sie das Knopfloch von vorn nihen wollen. Wenn Sie ,,Ja*
antworten, niht die Nahmaschine das Knopfloch mit den neuen
Einstellungen nochmals von vorn. Wenn Sie ,,Nein“ antworten,
werden die Anderungen verworfen, und die Nahmaschine niht
das Knopfloch mit den vorherigen Einstellungen weiter. Wihlen
Sie Ja oder Nein mit Hilfe der Pfeiltasten und driicken Sie auf
OK.

Knopfloch-Sensorfu3 anpassen

Wenn Stoff zum Nihen eines Knopflochs unter den Sensorfufl
gelegt wird, kann sich eventuell das Rad des Knopfloch-
Sensorfulles bewegen. In diesem Fall fordert ein Pop-up-Fenster
dazu auf, den weillen Bereich an die weille Linie anzupassen.
Richten Sie die weillen Bereiche aufeinander aus, und schlieBen
Sie das Pop-up-Fenster durch Driicken von OK.

Knopfloch-Sensorful eingesetzt

Der Knopfloch-Sensorful kann nur fiir die fir den Nahful3
empfohlenen Knopflochstiche eingesetzt werden. Wenn der
Knopfloch-Sensorful’ eingesetzt ist und Sie einen Stich wihlen,
der nicht mit dem Fuf3 gendht werden kann, erscheint diese
Meldung, wenn Sie beginnen zu nihen. Den Nihfuf3 abnehmen
oder ein Knopfloch wihlen, das mit dem Knopfloch-Sensorful3
geniht werden kann. Schlieflen Sie das Pop-up-Fenster durch
Driicken auf OK.

Niahmaschine auf FreihandfuB eingestellt
Diese Meldung erscheint beim Einschalten der Nahmaschine,
wenn die Funktionen ,,Freihand Gleitend* oder ,,Freihand

Sprung® aktiviert sind. SchlieSen Sie das Pop-up-Fenster durch
Driicken auf OK.

Unterfaden fast zu Ende

Thre Nahmaschine halt an, wenn der Unterfaden fast zu Ende
ist. Setzen Sie eine volle Spule ein und schlieen Sie das Pop-up-
Fenster durch Driicken auf OK.

Hinweis: Nahen Sie weiter, obne das Pop-up-Fenster zu schliefSen, wenn Sie
wollen, dass die Spule vollstandig leer wird.

Entfernen Sie die Faden unter der Stichplatte
und im Spulenbereich

Wenn dieses Pop-up-Fenster erscheint, miissen unter der
Stichplatte Faden und Fussel entfernt werden, damit der
Fadenschneider ordnungsgemil schneiden kann. SchlieBen Sie
die Pop-up-Meldung durch Betitigen der OK-Taste.

1

I=#10
I:%.!'IIII" Enopfloch
"""" neu starten?

[1a] {)Hein

Meilen Bereich
an weilte Linie
anpassen

Sensorful:
angebracht -
Furt entfernen

MHahmazschine auf
Freihandful} singestellt

Entfernen Sie die Faden
unter der Stichplatte und
im Spulenbereich wnd
criicken Sie auf DK
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Hauptmotor iiberlastet

If you are sewing on very heavy fabric or if the machine is
blocked when sewing, the main motor can get overloaded. Das
Pop-up-Fenster wird geschlossen, wenn der Hauptmotor nicht
mehr iberlastet und die Stromversorgung gesichert ist.

Stich kann nicht programmiert werden

Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, ein Knopfloch,
einen Riegelstich, automatische Tapering-Stiche bzw. den
Knopfannihstich zu einem Programm hinzuzufiigen. Mit
Ausnahme dieser Stiche lassen sich alle Stiche Threr Nihmaschine
programmieren. SchlieBen Sie die Pop-up-Meldung durch
Betitigen der OK-Taste.

Stich kann nicht gespeichert werden

Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, ein Knopfloch,
einen Riegelstich, einen Stopfstich, automatische Tapering-
Stiche oder den Knopfannihstich unter ,,Persénliches Menii®
zu speichern. Mit Ausnahme dieser Stiche lassen sich auf Threr
Nihmaschine alle Stiche unter ,,Personliches Menii* speichern.

SchlieBen Sie die Pop-up-Meldung durch Betitigen der OK-Taste.

Programm zu lang, um mehr Stiche hinzuzufiigen
Diese Meldung erscheint, wenn Sie versuchen, mehr als 40 Stiche
oder Buchstaben zu einem Programm hinzuzufiigen. SchlieBen
Sie das Pop-up-Fenster durch Driicken auf OK.

Himweis: Wenn Sie einen FLX, STOPP oder Fadenschnitt zu einem
Programm hingufiigen, nebmen diese je einen Speicherplatz, in Anspruch.

Falsche Befehlkombination

Diese Meldung erscheint, wenn Sie Stiche oder Buchstaben
programmieren und versuchen, einen der Befehle STOPP, FIX
oder Fadenschnitt in einer nicht zuldssigen Reihenfolge zu einem

Stichprogramm hinzuzufiigen. SchlieBen Sie das Pop-up-Fenster
durch Driicken auf OK.

Befehle aus Programm entfernt

Wenn Sie versuchen, ein zuvor gespeichertes Programm zu
einem neuen Programm hinzuzuftigen, oder wenn Sie das ganze
Programm vertikal spiegeln, kann es passieren, dass die Befehle
in einer unzuldssigen Reihenfolge stehen. Um dies zu vermeiden,
werden die Befehle aus dem Programm entfernen. Schliefen Sie
das Pop-up-Fenster durch Driicken auf OK.

Hauptmator
uberlastet -
bitte warten

stich kann nicht
programimiert werden

Stich kann nicht
gezpeichert wercen

Programm zu lang, um
mehr Stiche hinzuzufiigen

Falzche Befehlkomkbination

Befehle aus Programm
entfernt
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Exklusiver SEWING ADVISOR®

Thre neue Ndhmaschine ist mit der exklusiven Funktion SEWING
ADVISOR® von HUSQVARNA VIKING® ausgestattet. Die 1 _|'| 2 3 E! ‘E 4 _I'| 5 % 6 -'EI 4
exklusive Funktion SEWING ADVISOR® stellt automatisch ! I

den am besten geeigneten Stich, die Stichlinge und -breite, die
Fadenspannung und Nihgeschwindigkeit fur das Projekt ein. Der

Stich wird auf dem Bildschirm zusammen mit den Empfehlungen
fir Ndhfuf3, Fadenspannung und Nadel angezeigt.

A%B%C%DME%F%G%

Die Tasten fiir die gewtinschte Stoffart und Nahtechnik betitigen.

Stoffwabhl

UNELASTISCH DUNN: Chiffon, Organza, Batist,
Seidenstoffe, Taft etc.

UNELASTISCH NORMAL: Kattun, Wollkrepp,
Baumwoll-/Patchworkstoffe, Flanell, etc.

UNELAST. DICK: Jeansstoff, Wollstoffe, Segeltuch,
Frottee Anzugstoffe, Loden, gequiltete Stoffe mit

I —
Volumenvlies etc. I I
—_— I

AVAVLIVAY)
@@@\;m:mb
AVAIATLY,
AU
AAYAYLY
NUNUAUAY,
MAYAYLY,
f\@@@@@f\!

ELASTISCH DUNN: Charmeuse, Nylon,
Trikotstoffe, Jerseystoffe etc.

ELASTISCH NORMAL: Bielastische Stoffe, Velout,
Badeanzugstoffe etc.

ELASTISCH DICK: Pullover-Strickstoffe,
Fleecestoffe, Plusch, Sweat-Shirtware etc. U

LEDER/VINYL: Wildleder, Leder und Kunstleder.

nelastische Stoffe Strickstoffe

*RES BER

Nahtechnik

ZUSAMMENNAHEN: Niht zwei Stoffstiicke

zusammen.

VERSAUBERN: Versiubert die Kantenabschliisse,
um ein Ausfransen und Wellen des Stoffes zu
verhindern.

NAHEN/VERSAUBERN: Niht und versiubert die
Stoffkanten in einem Arbeitsgang.

HEFTEN: Temporires Heften zum Anprobieren,
Kriuseln oder zur Markierung, Die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR® stellt automatisch eine lange
Stichlinge ein und verringert die Fadenspannung,
damit die Stiche einfach aufgetrennt oder zum
Kriuseln angezogen werden kénnen.

BLINDSAUM: Fir eine unsichtbare Saumbefestigung
bei Kleidungsstiicken. Diese Technik empfiehlt sich
nicht fiir diinne Stoffe oder Leder/Vinyl.
HOHLSAUMSTICH: Wihlt den besten Stich fiir
sichtbare Saumabschliisse fiir die jeweilige Stoffart.
KNOPFLOCH: Die exklusive Funktion SEWING

ADVISOR® wihlt das am besten geeignete
Knopfloch fiir die jeweilige Stoffart.

= wad

[ e )

Hinweis: Wenn eine nngeeignete Kombination gewablt wird (3. B.
Unelastisch diinn - Blindsaum), ertont ein Signalton und die Technik ldsst
sich nicht markieren.
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Zusammennahen

A%B%C%D%E%F%G%

Beim Zusammennihen werden zwei Stoffstiicke mit einer
Nahtzugabe zusammengeniht, die normalerweise auseinander 1 _rl 2 E 3 —H 4 _|'| 5 -?I 6 —H 7
gebiigelt wird. Meistens werden die Stoffkanten der Nahtzugabe 1 I

vor dem Zusammennihen mit einem offenen Overlockstich |

versiubert.

Nihte auf elastischem Stoff miissen dehnbar sein. Mit dem /" 1:1 Geradstich . \ i
Stretchstich erhalten Sie eine dehnbare Naht, die sich zum :

.. .. . . Stoff: Unelastisch normal, in zwei
Zusammennihen von diinnen elastischen Stoffen eignet.

Teile geschnitten.
Wihlen Sie: Unelastisch normal

bei Stoff und Zusammennihen

bei Technik (die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR® wihlt einen
Geradstich).

Benutzen Sie: Nihfull A und Nadel
Stirke 80 gemill Empfehlung.

Die Stoffkante an der 15-mm-
\_ Fihrungslinie ausrichten.

/~ 1:2 Stretchstich

Stoff: Elastisch dinn, in zwei Teile
geschnitten.

Waihlen Sie: Stoff elastisch diinn
und Technik Zusammennihen

(die exklusive Funktion SEWING
ADVISOR® wihlt den Stretchstich).
Benutzen Sie: Nihful3 A und
Stretchnadel Stirke 75 gemil
Empfehlung,

Die Stoffkante an der 10-mm-
Nahtfiihrung ausrichten.

Kanten-/Quiltfiihrung

Die Kanten-/Quiltfiihrung wird fur breite Nahtzugaben, zum
Absteppen und zum Channel-Quilten verwendet. Stecken Sie die
Fihrung in die NdhfuBhalterung, Stellen Sie den gewiinschten
Abstand ein.




Bedienen der Ndahmaschine

Versdaubern n : ; 1 1 . .

Der dreifache Zickzack-Stich hat eine Stichbreite von bis zu % % % % % JE’ %
6 mm und eignet sich fiir alle Stoffarten. Benutzen Sie diesen 1 —:—l > 3 3 —E 4 —|-| 5 % 6 7
Stich zum Versdubern, Zusammenfligen von zwei Kanten, 1 |

Reparieren von Rissen und dekorative Kantenabschliisse.

Benutzen Sie Kanten-Nihful3 | zum Versiubern.

4 1:14 Dreifacher Zickzack-Stich
Stoff: Alle Stoffarten.

Wiihlen Sie: Den zu verwen-
denden Stoff und die Technik
Versiubern (die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR® wihlt den
dreifachen Zickzack-Stich).

Verwenden Sie: Nihful3 | oder
Nihfufl B und die fiir Thren Stoff
empfohlene Nadel. Fiithren Sie
den Stoff wie abgebildet mit der
»Zehe von Nihful3 J.




Bedienen der Ndahmaschine

Zusammennahen und Versaubern

A%B%C%D%E%F%G%

Der Stich Nihen/Versiubern niht den Saum und versiubert die

Stoffkante in einem Arbeitsgang, Fiir ein optimales Ergebnis auf 1 _rl 2 E 3 —E 4 _” 5 '?I 6 "EI 7
]

Threm Stoff hat die Nahmaschine mehrere verschiedene Stiche
zum gleichzeitigen Nihen und Versdumen.

/" 1:7 Offener Overlock-Stich N

Stoff: Elastisch dunn oder
unelastisch diinn/normal, in zwei
Teile geschnitten.

Woihlen Sie: Stoff elastisch diinn
oder unelastisch diinn/normal
und Technik Nihen/Versiubern
(die exklusive Funktion SEWING
ADVISOR® wihlt den offenen
Overlock-Stich).

Benutzen Sie: Nihful3 ] und die
fiir Ihren Stoff empfohlene Nadel.

Den Stoff wie abgebildet mit der
\,,Zche“ des Nihfulles fithren.

/1:8 Dehnbare Naht, offener
Overlock-Stich

Stoff: Elastisch dick, in zwei Teile
geschnitten.

Wiihlen Sie: Stoff elastisch dick

und Technik Nihen/Versiubern

(die exklusive Funktion SEWING
ADVISOR® wihlt den geschlossenen
Overlock-Stich).

Benutzen Sie: Nihfull B und Stretch-
nadel Stirke 90 gemil3 Empfehlung,

. 1:11 Doppelter geschlossener \‘ MR
Overlock-Stich %

Stoff: Unelastisch dick, in zwei Teile
geschnitten.

Wiihlen Sie: Stoff unelastisch
dick und Technik Nihen/
Versdubern (die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR® wiihlt den
geschlossenen Overlock-Stich).

Benutzen Sie: Nihfull B und Nadel
\Stéirkc 80 gemill Empfehlung,

/‘




Grundlegende Néhtechniken

Heften

Heften ist ein temporires Nihen zum Anprobieren, Kriuseln
oder Markieren.

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR® stellt automatisch
cine lange Stichlinge ein und verringert die Fadenspannung,
damit die Stiche einfach aufgetrennt oder zum Kriuseln
angezogen werden kénnen.

Legen Sie die Stoffstiicke rechts auf rechts aufeinander. Legen Sie
den Stoff mit einer Nahtzugabe von 15 mm unter dem Nahful3
zurecht. Nihen Sie an der Nahtlinie entlang,

Zum Entfernen von Stichen ziehen Sie ruckartig am Unterfaden.

Stopfen und Flicken

Kleine Locher oder Risse auszubessern, bevor sie zu grofy
werden, rettet oftmals ein Kleidungsstiick. Wiahlen Sie feines
Garn in der Farbe des zu stopfenden Kleidungsstiickes.

1. Den Stoff unter dem Nahful3 zurechtlegen.

2. Uber das Loch und knapp dariiber hinaus nihen.

3. AnschlieBend die Riickwirtsnihtaste betitigen. Weiter nidhen.
Die Nidhmaschine niht jetzt 14-mal vor und zuriick iiber das
Loch und hilt dann an.

4. Die STOPP-Taste driicken, um den Stich in der gleichen
Gréfie nochmals zu nihen. Den Stoff neu einlegen und
dann den Fuflanlasser betitigen, um mit dem Stopfen
fortzusetzen. Die Nahmaschine niht jetzt eine Stopffliche der
gleichen Gréie wie zuvor und halt automatisch an, wenn der
Stopfvorgang beendet ist.

A%B%C%D%E%F%G%

=1_ﬂ 23 3‘E 4_” 5'?'6"?'7:

/

1:17 Heftstich

Stoff: Alle Stoffarten.

Waihlen Sie: Den zu
verwendenden Stoff und Heften.
(Die exklusive Funktion SEWING
ADVISOR® wihlt den Heftstich.)
Zubehor: NihfuB3 A und die fir
Thren Stoff empfohlene Nadel.

N

1:24 Stopfstich
Stoff: Alle Stoffarten.

Waihlen Sie: Den zu verwendenden
Stoff und Stich Nr. 1:24.

Benutzen Sie: Nihful A und die
fir Thren Stoff empfohlene Nadel.

N

/




Grundlegende Néhtechniken

Blindsaum

Mit diesem Stich kénnen Sie unsichtbare Siume an
Kleidungsstiicke nihen. Es gibt zwei Arten von Blindsaum; die
eine empfichlt sich fiir normale und dicke elastische Stoffe, die
andere fir mittlere bis dicke unelastische Stoffe.

Den Stoff wie abgebildet umschlagen. Darauf achten, dass die
umgeschlagene Stoffkante an der Innenseite des rechten ,,Zehs®
des Blindsaumnahfulles D anliegt.

Der Nadel sollte bei der Linksbewegung nur in den dul3ersten
Rand der umgeschlagenen Stoffkante einstechen.

Ggf. die Stichbreite so dndern, dass die Nadel am duf3ersten Rand
der umgeschlagenen Kante einsticht.

HINWEIS: Die Blindsaum-Technik eignet sich nicht

fur dinne Stoffe und Leder/Vinyl. Wenn Sie Thre
Nihmaschine auf Blindsaum einstellen und als Stoffart
,,Unelastisch dunn®, | Elastisch dinn* oder Leder bzw.
Vinyl angeben, ertont ein Signal und die Technik lasst sich
nicht markieren.

= |

A%B%C%D%E%F&G%

1_!'| 2_3 3‘H 4“” 5%6"‘@7

1:20 Blindsaumstich fiir unelastischem

normal/dick

und die Blindsaum-Technik (die exklusive

Blindsaumstich 1:19 oder 1:20).

fiir den Stoff empfohlene Nadel.

Stoff: Elastisch normal/dick bzw. unelastisch

Waihlen Sie: Den zu verwendenden Stoff

Funktion SEWING ADVISOR® wihlt den

Benutzen Sie: Blindsaum-Nahful3 D und die

7~ 1:19 Blindsaumstich auf elastischem Stoff\

Stoff

/

ot

Elastisch nor|-1;|all
dick

Unelastisch normal/
dick



Grundlegende Néhtechniken

Saumen

A%B%C%D%E%F&G%

Mit der Technik ,,Saumen‘‘ auf Ihrer exklusiven Funktion
SEWING ADVISOR® wird ein sichtbarer Saum bzw. eine 1 _:'l 2 E 3 —E 4 _I'l 5 -%l 6 —'E‘ 7 £
Steppnaht gewihlt, der/die sich am besten fir Thre Stoffart ! [ =
und -stirke eignet. Fiir unelastische Stoffe und Kunstleder bzw.
Leder wird ein Geradstich gewihlt. Fir elastische Stoff werden

dehnbare Stiche gewihlt.

4 N
Jeansnaht 1:1 Jeansnaht
Wenn Sie tiber Nihte aus besonders dickem Stoff oder Jeansstoff Stoff: Jeansstoff.
nihen, kann der Nahful3 kippen, wenn die Nahmaschine tiber die Wiihlen Sie: Stoff unclastisch dick
Naht fihrt. Verwenden Sie daher das Mehrzweckwerkzeug, um und Technik Siumen (die exklusive
die Hohe des Nihfulles beim Nihen auszugleichen. Funktion SEWING ADVISOR®

Tippen Sie auf ,,Nadelstopp oben/unten®, um die Nadeltiefs- wahlt einen Geradstich 1:1).

tellung zu erhalten. Beginnen Sie mit dem unteren Saum hinten Zubehdr: Nihful3 B und
in der Mitte. Beim Erreichen der Seitennaht miissen Sie anhalten. Jeansnadel mit Stiirke 80 gemil3
Thre Maschine bleibt mit der Nadel im Stoff stehen und hebt den 9 Empfehlung. )

Nihful3 an. Fihren Sie das Mehrzweckwerkzeug von hinten ein.

Beide Seiten des Werkzeugs sind angehoben. Benutzen Sie die
Seite, die am chesten der Dicke des Saums entspricht. Betitigen
Sie den Fuflanlasser, um den Nihful3 abzusenken, und nihen Sie
langsam weiter tiber die dicke Naht.

Halten Sie kurz vor der Seitennaht mit der Nadel im Stoff wieder
an. Entfernen Sie das Mehrzweckwerkzeug und setzen Sie es
wieder von vorn unter den Nihful3 ein.

Nihen Sie ein paar Stiche, bis der gesamte Nahful3 die Naht
passiert hat und auf dem Mehrzweckwerkzeug aufliegt. Halten
Sie wieder mit dem Nihen an. Wihrend die die Nadel im Stoff
stecken bleibt, wird der Nihful3 angehoben. Entfernen Sie das
Mehrzweckwerkzeug, Nihen Sie nun weiter.

Stretchnaht d 1:6 Flatlock-Stich )

Wibhlen Sie ,,Elastisch normal“ und ,,Saumen®, und die exklusive

Funktion SEWING ADVISOR® wihlt einen Flatlock-Stich. Stoff: Flastisch normal

Weitere Empfehlungen entnehmen Sie dem GraphicDisplay. Wiihlen Sie: Stoff clastisch normal

und Technik Sdumen (die exklusive
Legen Sie einen Saum auf die linke Seite um und nihen Sie Funktion SEWING ADVISOR®
von rechts mit einem Flatlock-Stich dartiber. Schneiden Sie wihlt cinen Flatlock-Stich).
tberschiissigen Stoff ab. Verwenden Sie diese Technik auch fiir

Zubehor: Niahful B und

Giirtelschlaufen. Nadelstirke 90 gemils Empfehlung,

. /

Flatlock-Stich zum Saumen von elastischen
Stoffen und fiir Giirtelschlaufen.




Grundlegende Néhtechniken

Knopflocher ndhen

A%B%C%DME%F&G{{&

Die Knopflécher Ihrer Nahmaschine sind speziell fiir
verschiedene Arten von Stoffen und Kleidungsstiicken ausgelegt.
In der Stichtabelle auf der letzten Seite dieser Anleitung sind alle
Knopflécher beschrieben.

Die exklusive Funktion SEWING ADVISOR® wihlt das am
besten geeignete KKnopfloch und die optimalen Sticheinstellungen
fiir die jeweilige Stoffart. Der Knopflochbereich des Stoffs sollte
mit FEinlage verstirkt werden.

4 1:0, 1:28, 1:30-1:33 Knopflochstiche A

Stoff: Alle Stoffarten.

Woihlen Sie: Den zu verwendenden Stoff und
die Knopfloch-Technik (die exklusive Funktion
SEWING ADVISOR® wihlt einen auf Thren

Stoff abgestimmten Knopflochstich).

Automatische Sensor-Knopflocher

Wenn Sie einen Knopflochstich wihlen und den Knopfloch-
Sensorful3 eingesetzt haben, kénnen Sie auf dem GraphicDisplay
die GroBe des Knopfes mit Hilfe der Pfeiltasten aufwirts/
abwirts eingeben. Thre Ndhmaschine niht dann das Knopfloch
automatisch in der richtigen Linge fiir den eingegebenen Knopf.
Da der Knopfloch-Sensorfuf3 beim Nihen Messungen vornimmt,
werden alle Knopflécher gleich grof3.

Benutzen Sie: Den One-Step-Knopfloch-
Sensorful3 und die fiir Thren Stoff empfohlene
Nadel.

Hinweis: Die erforderliche Knopflochgrofie kann abhéngig von der Dicke nnd N Y,
der Form Ihres Knopfes variieren. Nihen Sie deshalb stets ein Knopfloch zur
Probe anf einem Stoffiest.

1. Knopfloch-Sensorful3 einsetzen.

2. Stecken Sie das Kabel in die Anschlussbuchse links iiber dem
Nadelbereich.

3. Ermitteln Sie den Durchmesser des Knopfes mit Hilfe der
KnopfgroBenangaben auf der Vorderseite der Ndhmaschine.

4. Die KnopfgroBie mit Hilfe der Pfeiltasten aufwirts/abwirts
auf dem GraphicDisplay eingeben. Die Grof3e kann auf einen
Wert zwischen 0 und 50 mm eingestellt werden.

5. Stoff und Einlage unter den Knopfloch-Sensorfuf3 legen.
Das Messradchen kann angehoben werden, um den
Stoff einfacher unter den Nihful3 legen zu kénnen. Die
Fihrungslinien auf dem linken ,,Zeh* des Knopfloch-
Sensorfulles benutzen. Die Stoffkante an der mittleren
Markierung anlegen, um einen Abstand von 15 mm zwischen
Stoffkante und Knopfloch zu erhalten.

6. Vor dem Nihen den weilen Bereich an der Seite des Rads an
die weille Markierung am Nahful3 anpassen.

7. Betitigen Sie den FuBlanlasser. Der Knopfloch-Sensorfull
wird automatisch abgesenkt. Eine gerade Naht, die die linke

Knopflauchraupe stabilisieren soll, wird von Thnen weg
geniht. AnschlieBend wird die Satinfliche auf Sie zu geniht.
Der Vorgang wird fiir die rechte Knopflochraupe wiederholt.
Die Riegelstiche werden ebenfalls automatisch geniht. Die
Pfeile auf dem GraphicDisplay zeigen an, wann welcher

Teil des Knopfloches in welche Richtung geniht wird. Den
FuBanlasser gedriickt halten, bis das Knopfloch fertig ist. Die
Nihmaschine bleibt automatisch stehen, wenn das Knopfloch
fertig ist.

Unelastizch normal
T Enopfloch

‘EFEI

1:00




Grundlegende Ndbtechniken

Manuelles Knopfloch

Ein Knopfloch kann auch Schritt fir Schritt, d. h. ohne den
Knopfloch-Sensorful3, geniht werden. Verwenden Sie die
Rickwirtsnihtaste, um die Linge des Knopflochs zu definieren. Wiihlen Sie: Den zu verwendenden

Stoff und die Knopfloch-Technik (die

;' Zeti;n Sl:; N_a};fuB c eln.d hfuld hil Di exklusive Funktion SEWING ADVI-
. Stoff und Einlage unter dem Nihful3 zurechtlegen. Die SOR® wiihlt cinen auf Thren Stoff

/ 1:0, 1:28-34 Knopflochstiche \
Stoff: Alle Stoffarten.

Fihrungslinien auf dem linken ,,Zeh* des Knopfloch- abgestimmten Knopflochstich).
Sensorfulles benutzen. Die Stoffkante an der mittleren
Markierung anlegen, um einen Abstand von 15 mm zwischen
Stoffkante und Knopfloch zu erhalten. _
3. Beginnen Sie, das Knopfloch zu nihen. Die Ndhmaschine
niht dann die linke Raupe rickwirts. Auf dem
GraphicDisplay wird ein Riickwirtsndhsymbol angezeigt,
das darauf hinweist, dass Sie die Riickwirtsnihtaste
betitigen miissen, um den nichsten Teil des Stichs zu nihen.

Benutzen Sie: Nihful3 C und die fiir
Ihren Stoff empfohlene Nadel.

/

Betitigen Sie die Rickwirtsnihtaste, wenn das Knopfloch
die gewiinschte Linge erreicht hat. Daraufhin niht die
Nihmaschine den Riegel und die rechte Knopflochraupe.

4. Nibhen Sie bis zur Starthhe zuriick und betitigen Sie dann
die Rickwirtsnihtaste, um den zweiten Riegel zu nihen. Den
FuBanlasser gedriickt halten, bis das Knopfloch fertig ist. Die
Nihmaschine bleibt automatisch stehen, wenn das Knopfloch

. B Unelastisch normal
fertig ist. = 7 knopflach

&0 1:00

=04 =50

Knopflocher mit Beilaufgarn (elastische Stoffe)
Beim Nihen von Knopfléchern in elastischem Stoff empfehlen
wit, das Knopfloch mit Beilaufgarn zu verstirken, um zu
verhindern, dass es seine Form vetliert.

1. Schlingen Sie dickes Garn oder Beilauffaden um die kleine
Nase an der Riickseite des Nahful3es C.

2. Nibhen Sie ein Knopfloch. Beim Nihen der
Knopflauchraupen iiber das Beilaufgarn nihen.

3. Halten Sie die Nahmaschine an, bevor der letzte Riegel des
Knopflochs geniht wird. Heben Sie das Beilaufgarn von der
Nase und zichen Sie es gerade heraus.

4. Die Beilaufgarnenden vor der Nadel iibereinander legen und
den Knopflochriegel tiber das Beilaufgarn nihen.




Grundlegende Ndbtechniken

Knopfe annahen

Thre Ndhmaschine niht im Handumdrehen Knépfe, Druckknopfe,
Haken und Osen an.

1. Den Nihfufl abnehmen und den Transporteur absenken.

2. Legen Sie Stoff, Mehrzweckwerkzeug/Knopf-Ausgleich und
Knopf so unter die Halterung, dass die Locher am Knopf mit
der Nadelbewegung in einer Linie verlaufen. Testen Sie die
Nadelbewegung. Driicken Sie daftir die Taste zum horizontalen
Spiegeln, um sicherzustellen, dass die Nadel nicht den Knopf
trifft. Kontrollieren Sie, ob die Nadel in die L.ocher des
Knopfes einsticht, indem Sie sie mit dem Handrad absenken.

Hinweis: Die empfoblene Breite von 3.0 gilt fiir fast alle Knipfe. Wenn Sie

sebr kleine Kngpfe oder besonders grofie Mantelkndpfe anndaben miichten,

miissen Sie die Stichbreite reduzieren () bzw. vergrofern (+), bis die Nadel
korrekt in die Licher des Knopfes einsticht.

3. Geben Sie die Anzahl der Stiche, mit der Sie den Knopf
annihen wollen, mit Hilfe der Pfeiltasten aufwirts/abwirts an.
Normalerweise kann man von 6-8 Stichen ausgehen.

4. FuBanlasser betitigen. Die Nahmaschine niht die auf dem
Display angegebene Anzahl Stiche, verniht den Faden und hilt
an.

5. Den Transporteur wieder anheben, wenn Sie alle Knopfe
angeniht haben.

Tipp: Legen Sie die diinne Seite des Mebrzweckwerkzengs/ Knopf-Ausgleichs

unter den Knopf, wenn Sie den Knopf an einem diinnen Stoff anndhben

michten. Die dicke Seite eignet sich fiir krdftigere Stoffe. Befestigen Sie den

Knopf mit einem Streifen Klebeband.

Riegelstich (manuell)

Sichern Sie das Ende von Gummibindern, Gardinen,
Giirtelschlaufen und die Ecken von Hosentaschen mit einer
einheitlichen Optik.

1. Legen Sie den Stoff unter den Nahful3.
2. Tippen Sie zweimal auf ,,Sensor-Nihful3 unten und
Drehposition® und verschieben Sie den Stoff bei Bedarf.
3. Betitigen Sie den FuBlanlasser. Der Sensorfuf3 wird dann
automatisch abgesenkt und beginnt zu nihen.
*  Thre Maschine niht dann so lange einen Geradstich, bis Sie
die Rickwirtsnahtaste betitigen.

*  Danach niht Ihre Maschine so lange rickwirts, bis Sie die
Rickwirtsnihtaste erneut betitigen.

. Anschliefend naht Thre Maschine einen Zickzack-Stich, der
die Geradstiche verdeckt.

*  Betitigen Sie die Rickwirtsnihtaste zum automatischen Ver-
nihen.

~

1:9 Knopf annihen
Stoff: Alle Stoffarten.

Waihlen Sie: Den zu verwendenden
Stoff und den Stich zum Annihen
von Knépfen, Nr. 1:9.

Benutzen Sie: Keinen Nihfuf3 und
die fiir Thren Stoff empfohlene Nadel.

Transporteur versenken.

_

626 Riegelstich (manuell)
Stoff: Unelastisch dick.
Wahl: Unelastisch dick und Stich 1:26.

Zubehor: Nihfull B und Nadelstirke
90 gemidll Empfehlung.

_




Grundlegende Ndbtechniken

ReiBverschliisse einndahen

Der Reil3verschlussfull E kann entweder rechts oder links
von der Nadel eingesetzt werden, um an beiden Seiten
des ReiBiverschlusses entlang nihen zu kénnen. Den
Reil3verschlussful umsetzen, um die andere Seite des
Reil3verschlusses anzunihen.

Die Nadel weit nach links bzw. rechts bewegen, um nah an den
ReiBverschlusszihnen oder der Kordel entlang nidhen zu kénnen.

Mittiger ReiBBverschluss

1. Die beiden Stoffe rechts auf rechts an der 15-mm-
Fihrungslinie entlang bis zur Schlitz6ffnung fir den

|
lé

Reil3verschluss zusammennihen.

2. Die restliche Naht, d. h. die Naht fir den Reil3verschluss,
heften. Nahtzugaben nach auflen biigeln. Den Reif3verschluss
mit der rechten Seite auf die linke Seite der Nahtzugabe legen,
das Rei3verschlussende dabei an der Rei3verschlusséffnung
des Stoffs anlegen. Die rechte Seite des Reif3verschlusses mit
Nadeln feststecken (s. Abb. 1).

3. Geradstich einstellen und die Nadel nach links verstellen.
ReiBverschlussfull E so cinsetzen, dass die Nadel auf der
linken Seite des Ful3es ist. Den Stoff mit der rechten Seite
nach oben unter den Ful3 legen. Darauf achten, dass der
Reil3verschlussful3 rechts vom Reil3verschluss ist.

4. Am unteren Reil3verschlussende zu nihen beginnen, Stoff

V2 V2 VIR VR VA V2 V2R VR VR VA V2 VR VA V M VA VA VAN V M V M VR VI V)
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Abb. |
drehen und dann die rechte Seite des Reil3verschlusses nihen

(s. Abb. 2).

5. Beide Reiflverschlussseiten in die gleiche Richtung nihen,
damit sich der Stoff nicht verzieht. Rei3verschlussfull E so
einsetzen, dass die Nadel auf der rechten Seite des Ful3es ist.
Nadel nach rechts stellen.

6. Am unteren Reifverschlussende zu nihen beginnen, den
Stoff drehen und dann die linke Seite des Reil3verschlusses
von unten nach oben nihen (s. Abb. 3).

7. Heftstiche entfernen.

Hinweis: Die Nadelposition mit Hilfe der Stichbreiten-Tasten dandern, um

die Nabtlinie zu dndern.

T

Abb. 2 Abb. 3



Grundlegende Ndbtechniken

Freihand-Quilten

Freihand Gleitend

Beim langsamen Freihandnihen hebt und senkt sich der Nahful3
bei jedem Stich, um den Stoff wihrend der Stichbildung auf

der Stichplatte zu halten. Beim schnellen Freihandnihen gleitet
der Nahful3 wihrend des Nihvorgangs iiber den Stoff. Der
Transporteur muss versenkt und der Stoff manuell gefithrt
werden.

Meistens erfolgt das Freihandndhen mit einem Gerad- oder einem
Zickzack-Stich. Es kénnen jedoch alle Stiche im Freihandmodus
geniht werden. Wie der Stich letztendlich aussieht, hingt von

der Richtung und der Geschwindigkeit ab, in der Sie den Stoff
bewegen.

HINWEIS: Freiband Sprung — vor dem Néhen mit den optionalen
Freihand-Sprung-Nabfuf§ muss der Modus ,,Freiband Sprung* aktiviert
werden. Die Empfeblung zum 1 ersenken des Transportenrs wird aktiviert.
Versenken Sie den Transportenr. Die Einstellung bleibt auch erbalten, wenn
die Nabmaschine ansgeschaltet wird. Eine Pop-up-Meldung macht Sie auf
die Einstellung aufmerksam, wenn Sie Ibre Nébmaschine wieder einschalten.
SchiiefSen Sie die Pop-up-Meldung, indem Sie auf OK tippen. Wenn Sie
normal nihen michten, deaktiveren Sie den Modus ,,Freihand Sprung“ gang;
einfach im Set-Menii.

Der NahfuB fir die Funktion ,,Freihand Sprung® passt sich
mithilfe der Feder und des Arms des Néhfuf3es an die Auf- und
Ab-Bewegungen der Nadel an. Der Transporteur muss versenkt
und der Stoff manuell gefiihrt werden.

Tipp: Verwenden Sie den optionalen Freihandful§ mit grofer Offnung und
Sprungfunktion.

Freihandndhen

Sie miissen den Stoff von Hand bewegen. f 1:1 Freihandnihen

1. Tippen Sie auf ,,Nadelstopp oben/unten®, um die Stoff: Unelastisch mittel auf
Nadeltiefstellung zu erhalten. Volumenvlies

2. Nihen Sie bei konstanter, mittlerer Geschwindigkeit und
bewegen Sie den Stoff nach Belieben. Versuchen Sie, mit

der Nadel Schnérkel zu ndhen. Beim Freihandnihen werden Freihand Gleitend im SET-Menii
die Stiche normalerweise nach Belieben in Wellenlinien der Nihmaschine. Transporteur
angeordnet, ohne dass diese sich tiberschneiden. Die Stiche versenken

sollten aussehen wie Puzzlestiicke.
Tipp: Verwenden Sie den aptionalen Stippling-Fufd mit grofser Offnung
(Art.-Nr. 412 80 1045). Damit haben Sie bein Niben freie Sicht.

Waihlen Sie: Unelastisch mittel
im Nihberater, Geradstich Nr. 1,

Benutzen Sie: Nihful3 R und Nadel
Stirke 80 gemill Empfehlung

J

HINWEIS: Wenn Ste die Maschine in den normalen Nabmodus bringen -
midchten, gehen Sie zum Set-Menii. Tippen Sie auf OK, um die Wabl der
Freihand-Einstellung anfzubeben. Tippen Sie zum Verlassen anf ,,Set-

Menii*




Grundlegende Ndbtechniken

Dekorative Tapering-Stiche

Mit den dekorativen Tapering-Stichen ldsst sich ein Stich in Form
von Ecken und Spitzen nihen.

1. Wihlen Sie einen dekorativen Tapering-Stich. Die dekorativen
Tapering-Stiche sind auf dem Stichbedienfeld im Deckel an
der blauen Farbe zu erkennen.

2. Betitigen Sie die Loschtaste (CLR), um die Tapering-Anzeige
zu 6ffnen. Wihlen Sie mithilfe der Pfeiltasten fiir rechts
und links, ob Tapering am Anfang und/oder am Ende
programmiert werden soll. Zum Aktivieren tippen Sie auf
,,OK*. Wihlen Sie den gewtinschten Tapering-Winkel mithilfe
der Pfeiltasten.

3. Betitigen Sie die Loschtaste (CLR), um die Tapering-Anzeige
zu schlieBen. Auf dem GraphicDisplay geben Symbole an, ob
Anfang und/oder Ende des Taperings aktiviert ist.

HINWEILS: Vor Néhbeginn miissen Sie die Einstellungen unbedingt

anpassen.

4. Legen Sie den Stoff unter den Nihful3.

5. Nihen Sie. Wird Tapering am Anfang und am Ende aktiviert,
niht die Maschine die Tapering-Spitze und verbreitert sie
dann zu einem Stich mit der gewihlten Stichbreite. Auf dem
GraphicDisplay wird ein Rickwirtsnahsymbol angezeigt.
Wenn der Stich die gewtinschte Linge erreicht hat, betitigen
Sie die Rickwirtsnahtaste, um das Tapering-Ende zu
beginnen. Sobald ein Tapering-Stich abgeschlossen ist, hilt die
Nihmaschine automatisch an.

HINWEILS: I Programmiermodus, in den mebr als ein Tapering-Stich

mdiglich ist, brauchen Sie gum Aktivieren des Tapering-Endes nicht die

Riickwartsnibtaste zu betitigen. Das Tapering-Ende startet automatisch

nach dem letzten Stich im Programm.

Tipp: Passen Sie fiir einen schmaleren Stich die Stichbreite an.

Tipp: Wenn Sie einen Tapering-Stich it derselben GrifSe wiederholen
midchten, programmieren Sie die gewiinschte Stichanzabl ein und fiigen Sie
anschliefiend Tapering am Anfang und/ oder Ende hinzn.

HINWEILS: Mit den antomatischen Tapering-Stichen 1:30 und 1:31
werden Stiche antomatisch spitz Julanfend gendbt. Befolgen Sie die Schritte
4 und 5, um diese Stiche zu nihen. Betditigen Sie die STOP-Taste, um den
antomatischen Tapering-Stich zu wiederholen.

G)ekorative Tapering-Stiche \
Stoff: Alle Stoffarten.

Waihlen Sie: Den zu verwendenden
Stoff und den Stich, den Sie spitz
zulaufend nihen mochten. Die
dekorativen Tapering-Stiche sind auf
dem Stichbedienfeld im Deckel an
der blauen Farbe zu erkennen.

Benutzen Sie: Nihful3 B und die
fir Thren Stoff empfohlene Nadel.
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Plege der Nibmaschine

Nahmaschine reinigen s

Die Ndhmaschine regelmif3ig reinigen, um Betriebsstérungen
vorzubeugen. Die Nihmaschine darf nicht geschmiert (gedlt)
werden.

Die AuBenseite der Nahmaschine mit einem weichen Tuch
abwischen, um Staub und Fussel zu entfernen.

A Schalten Sie den Schalter ,,ON/OFF“ anf “O”.

Reinigung des Spulenbereichs

Nihful3 abnehmen und Spulenabdeckung abziehen. Transporteur
versenken. Schraubendreher wie abgebildet unter die Stichplatte
schieben, vorsichtig drehen und die Stichplatte abhebeln.
Transporteur mit der Biirste reinigen.

Reinigung des Bereichs unterhalb der Spule

Der Bereich unter dem Spulenkorb sollte nach einigen Projekten
oder jedes Mal, wenn sich Fussel im Spulenkorb angesammelt
haben, gesdubert werden.

Hierzu die Spulenkorbhalterung (1) entfernen, die die Vorderseite
des Spulenkorbs verdeckt. Spulenkorb (2) herausheben. Mit der
Biirste reinigen. Eine kleine Staubsaugerdiise kann Staub und
angesammelte Fussel leicht entfernen.

A Gebhen Sie beim Reinigen im Bereich des Fadenschneiders vorsichtig
vor (A).

Spulenkorb und Spulenkorbhalterung wieder einsetzen.

Hinweis: Blasen Sie niemals Luft in den Spulenbereich, da dadurch Stanb

und Fussel ins Nabmaschineninnere gelangen kinnen.

Stichplatte wieder einsetzen

Bringen Sie die Stichplatte bei versenktem Transporteur an
und passen Sie sie in die hintere Aussparung ein. Driicken

Sie die Stichplatte nach unten, bis sie einrastet. Setzen Sie die

Spulenabdeckung ein.




Plege der Nibmaschine

Fehlerbehebung

Wenn sich die Stérungen beim Nihen nicht anhand dieser Hinweise zur Fehlerbehebung beseitigen lassen, setzen Sie sich bitte mit
Threm Fachhindler in Verbindung,. Liegt ein spezielles Problem vor, kann es sehr hilfreich sein, wenn Sie ihm Nihproben zeigen. Eine
Nihprobe ist hiufig aussagekriftiger als lange Erkldrungen.

Teile und Zubehd6r von Fremdfirmen
Die Garantie der Ndhmaschine gilt nicht fiir Defekte oder Schiden, die durch den Einsatz von Teilen oder Zubehér von Fremdfirmen
verursacht wurden.

Folgende MaBnahmen ergreifen, wenn Stérungen beim Nidhen auftreten:
*  Korrekte Stoffart und -stirke in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR® wihlen.

* Nadelstirke und Art der Nadel entsprechend den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay wihlen.
e Ober- und Unterfaden neu einfadeln.
e Verschiedene Garnrollenstift-Positionen ausprobieren (senkrecht oder waagerecht).

* Garnnetze und Qualititsnihgarn verwenden. Fir allgemeine Naharbeiten empfehlen wir, das gleiche Garn fiir den Ober- und
Unterfaden zu benutzen. Fir Zierstiche empfehlen wir Stickgarn als Oberfaden und spezielles Unterfadengarn als Unterfaden.

Wenn beim Ndhen mit der Sensor-Knopflochfunktion Probleme auftreten:

* Sicherstellen, dass der weille Bereich an der Seite des Rads an die weile NahfuB3-Markierung angepasst ist.
e Stellen Sie sicher, dass das Kabel des Knopfloch-Sensorful3es richtig an den Anschluss oberhalb des Nadelbereichs
angeschlossen ist.

Stoff bildet Falten?
¢ Korrekte Stoffart und -stirke in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR® wihlen.

* Nadel auf Beschidigungen prifen.

* Nadelstirke und Art der Nadel entsprechend den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay wihlen.
*  Ober- und Unterfaden neu einfideln.

* Einen an die Stoffart und Nihtechnik angepassten Garntyp verwenden.

*  Qualititsnihgarn verwenden.

* Kiirzere Stichlinge einstellen.

*  Stickvlies verwenden.

* Fadenspannung kontrollieren.

Stiche werden libersprungen?

* Nadel auf Beschidigungen priifen.

*  Empfohlene Nadelstirke und -art einsetzen.

* Prifen, ob die Nadel richtig und vollstindig eingesetzt ist.
*  Ober- und Unterfaden neu einfideln.

* Empfohlenen Nihfuf3 verwenden.

*  Nihmaschine aus- und wieder einschalten.

*  Stérung von Threm HUSQVARNA VIKING® Fachhindler beheben lassen.

Nadel bricht ab?
*  Den Stoff beim Nihen nicht ziehen.

e Nadelstirke und Art der Nadel entsprechend den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay wihlen.

* Nadel entsprechend der Anleitung im Benutzerhandbuch einsetzen.

Die Ndhmaschine regelmiaBig von lhrem HUSQVARNA VIKING®
Fachhindler warten lassen!



Plege der Nibmaschine

Fadenspannung unzureichend?

*  Korrekte Stoffart und -stitke in der exklusiven Funktion SEWING ADVISOR® wihlen.

e Ober- und Unterfaden neu einfideln - Qualititsgarn verwenden.

* Nadelstirke und Art der Nadel entsprechend den Empfehlungen auf dem GraphicDisplay wihlen.
* Empfehlungen hinsichtlich der Fadenspannung beachten.

* Empfehlungen hinsichtlich der Verwendung von Stickvlies beachten.

Oberfaden reif3t?

* Priifen, ob sich der Faden leicht abziechen ldsst oder dabei hingen bleibt.

* Garnnetze und Qualititsnihgarn verwenden. Nadelempfehlungen fiir das Nahen mit Spezialgarnen wie z. B. Metallic-Garn

etc. entnehmen Sie dem Zubehérkatalog,

*  Ober- und Unterfaden neu einfideln - sicherstellen, dass der Faden richtig eingefidelt ist. Wenn Sie Stickgarn als Oberfaden
verwenden, sollten Sie als Unterfaden anstelle von herkémmlichem Nihgarn spezielles Unterfadengarn verwenden.

e Verschiedene Garnrollenstift-Positionen ausprobieren (senkrecht oder waagerecht).
* Falls das Stichplattenloch beschidigt ist, Stichplatte auswechseln.

e Waurde die korrekte Garnrollenfithrungsscheibe vor die Garnrolle gesetzt?

Stoff wird nicht transportiert?

* Transporteur anheben.

e Lingere Stichlinge einstellen.

Unterfaden reif3t?

* Unterfaden neu aufspulen.
* Eine neue Spule mit Unterfaden einsetzen; sicherstellen, dass der Faden richtig eingefidelt ist.
* Falls das Stichplattenloch beschadigt ist, Stichplatte auswechseln.

*  Spulenbereich reinigen.

Faden wird nicht gleichmaBig aufgespult?

¢ Uberpriifen, ob der Faden zum Spulen richtig eingefidelt ist.

Stiche falsch, unregelmiBig oder zu schmal?

* Nihmaschine zum Zuriicksetzen der Einstellungen aus- und wieder einschalten.
e Nadel auswechseln, Ober- und Unterfaden neu einfadeln.
e Stickvlies verwenden.

Nahmaschine naht langsam?

* Nihgeschwindigkeit prifen.
* Stichplatte entfernen und Fussel mit Hilfe der Birste aus dem Spulen- und Transporteurbereich entfernen.
* Nihmaschine vom technischen Kundendienst reparieren lassen.

Niahmaschine nidht nicht?

*  Spulenspindel nach links in Nahposition bringen.

*  Sicherstellen, dass alle Stecker ordentlich angeschlossen sind.
*  Steckdose und Spannung an der Steckdose priifen.

* FuBanlasser-Anschluss kontrollieren.

Reagieren die Funktionstasten fiir Ndihen und Sticken nicht auf Beriihrung?

* Die Buchsen und Funktionstasten an der Maschine kénnen empfindlich auf statische Aufladung reagieren. Wenn die Tasten
nicht auf Bertihrung reagieren, schalten Sie die Maschine AUS und dann wieder EIN. Sollte das Problem bestehen bleiben,

wenden Sie sich bitte an Thren HUSQVARNA VIKING® Fachhindler.



Geistiges Eigentum

Die Patente, denen dieses Produkt unterliegt, sind auf einem Schild unten an der
Nihmaschine aufgefiihrt.

VIKING, KEEPING THE WORLD SEWING & Design, SEWING ADVISOR,
EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM und SAPPHIRE sind Markenzeichen der KSIN
Luxembourg II. S.ar.L.

HUSQVARNA und die Husqvarna ,,Krone® sind Markenzeichen der Husqvarna AB.

Die Nutzung aller Markenzeichen durch die VSM Group AB erfolgt unter Lizenz.

N
Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit Anderungen hinsichtlich der
Ausstattung der Maschine, der Zubehérteile, des Leistungsumfangs und
der Konstruktion der Maschine ohne vorherige Ankiindigung zum Zweck
der Verbesserung des Produktes und zum Vorteil fiir unsere Kunden
vorzunehmen.

J

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es
gemil den nationalen Entsorgungsvorschriften fiir Elektroprodukte
bzw. elektronische Produkte recycelt werden kann. Elektrische
Gerite durfen nicht als unsortierter Hausmill sondern missen an
dafiir ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden. Informationen
tber die verfiigharen Sammelsysteme erhalten Sie bei Threr
Gemeindeverwaltung, Eventuell ist Ihr Fachhindler im Fall cines
Neukaufs auch dazu verpflichtet, das Altgerit gratis fiir Sie zu
entsorgen.

Bei der Entsorgung von Elektrogeriten mit dem normalen
Hausmill kénnen gefihrliche Substanzen auf der Mulldeponie in
das Grundwasser sickern, so in die Nahrungskette gelangen und die
Gesundheit schidigen.

CE - Authorised Representative

VSM Group AB, SVP Worldwide
Drottninggatan 2, SE-56184, Huskvarna, SWEDEN
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